 SPÍCÍ PSI

 Nancy Kressová

 "Nové technologie budou stejně nebezpečné jako osvobozující.

 Ale v konečném důsledku musí tyto nové technologie vzniknout

 na nátlak společnosti."

 Freeman Dyson

"Tohle změní úplně celý náš svět, jak ho známe," říká táta, když náklaďák vjíždí na dvůr. "Úplně celý náš svět."

 Snažím se co nejvíc zachumlat do svetru. Na loket mi táhne studený jarní vzduch v místě, kde je svetr prodřený. Náklaďák, který je z dlouhé cesty do kopce celý zastříkaný blátem, na okamžik zapadá do díry v příjezdové cestě a znovu vyskakuje. Vidím, jak se za čelním sklem řidič šklebí, jako by klel, ale neslyším ho. Slyším jedině Drahou, která pláče uvnitř domu. Už nám nezbyla žádná ovesná mouka a mléka je jen trocha. Rozhodně potřebujeme něco, co by náš svět alespoň trochu změnilo.

 "Ještě kousek... ještě kousek... stát!" volá táta. Řidič si ho vůbec nevšímá. Zastaví náklaďák tam, kde se mu chce, a otevře zadní dveře. Naši psi v kotcích začínají šílet. Přecházím ke korbě náklaďáku a dívám se dovnitř.

 Není tam nic kromě kovové klece, která se normálně používá k přepravě psů. V kleci leží na boku fena. Není to žádná zvláštní rasa, jen takový ten obyčejný laboratorní pes - možná nějaký druh německého ovčáka, ale ještě s něčím smíchaný, protože má tenký ocas. Oči má hnědé stejně jako Drahá. A je na rozsypání. "Nedotýkej se jí, Carol Ann, jdi od toho náklaďáku, nikdy nevíš, jakou má zrovna náladu." říká Donna a odstrkuje mě. Nemá cenu poslouchat, co Donna říká, většinou neposlouchá ani sama sebe. Vylézá dovnitř na plošinu, odkud se mě snažila odtlačit, strká ruce do klece, hladí fenu a konejší ji. "Ahoj, miláčku, ty jsi ale krásná, uvidíš, jaké nám přineseš štěstí, pejsánku..."

 Donna věří všemu, co jí otec namluví.

 Obcházím náklaďák, který má na boku velkými písmeny napsáno STANLEY EXPRESS a jdu dopředu právě ve chvíli, kdy z kabiny vystupuje vědec z Arrowgenu. Musí to být vědec, jako řidiče náklaďáku by si ho nikdo nenajal. Je to ten nejmenší muž, jakého jsem kdy viděla - měří možná něco málo přes pět stop - a je taky nejhubenější. Je oblečený v obchodnickém obleku s formální vestou a komunikátorem. Nelíbí se mi na první pohled - zírá na tátu, jako by to byl nějaký křupan z Balíkova - ale jsem zvědavá. Člověk by skoro čekal, že genetičtí inženýři nebudou dělat ze svých dětí takové záprtky. Ale možná že se z celé rodiny stal vědcem jako první a jeho rodiče byli obyčejní lidi zrovna jako my. Tím by se dalo vysvětlit, proč je na tátu tak drzý.

 "... samozřejmě chápete, že se s námi už nikdy nebudete moci spojit kvůli jakémukoli druhu technické podpory. Takže pokud máte jakékoli otázky, zodpovím vám je tady a teď."

 "Žádné otázky nemám," říká táta a to je velká pravda. Ten se nikdy na nic neptá, prostě jde, vrhne se do všeho po hlavě a pluje jako bílý obláček na březnové obloze, modré a prosluněné, dokud nenarazí na první bouřku. A Donna je úplně stejná.

 "Určitě nemáte žádné otázky?" ptá se vědec užasle a zajíkne se.

 "Ne, pane," odpovídá táta.

 "Ale já bych se chtěla na něco zeptat," říkám. Vědec z Arrowgenu se na mě dívá, jako by ho překvapilo, že už jsem dost velká na to, abych uměla mluvit, i když jsem skoro vyšší než on. Je mi sedmnáct, ale vypadám daleko mladší. "Carol Ann, slyším Drahou plakat," říká táta. "Co kdybys šla a..."

 "Dneska je řada na Donně," odpovídám, což je směšné, protože Donna se o Drahou nikdy nestará, i když je o dva roky starší než já a měla by dělat víc práce. Nejde o to, že by Donna Drahou neměla ráda, ona jen to dítě plakat neslyší. Donna nikdy neslyší to, co slyšet nechce. V tom je úplně po tátovi.

 Podívám se na vědce. "A co když v tom vrhu, který bude ta fena mít, nakonec nebudou žádní geneticky upravení psi? Jestli vás nemůžeme nikdy najít kvůli technické podpoře, tak vás nebudeme moct najít ani proto, abyste nám vrátili naše peníze."

 Pobavilo ho to, zatraceně. "To je pravda, mladá dámo. Nicméně v téhle záležitosti už máme s tvým otcem jasno. A mohu tě ujistit, že ta štěňata budou geneticky upravená přesně tak, jak to stálo v objednávce."

 "Velcí psi? Silní? A všechno psi - žádné feny?"

 "Ano."

 "A nebudou spát? Nikdy?"

 "Nebudou spát ani o minutu déle než Leisha Camdenová, Jennifer Sharifiová nebo Tony Indivino."

 Jmenoval tři nejznámější Nespavé na celém světě: dvě bohaté dívky a jednoho užvaněného muže. Reportéři videodeníků je pronásledují na každém kroku a obtěžují je. Jsou jen o pár let starší než Donna, ale mně připadají daleko starší. Ženy jsou jak překrásné, tak nekonečné bohaté. Tony Indivino si říká 'aktivista' a má plnou pusu řečí o 'diskriminaci, zrozené ze závisti a strachu' a o tom, jak bylo 'pomoženo vývoji lidské rasy'. Je pěkně nesnesitelný, ale možná má pravdu. Nevím. Nikdy jsem o nespavosti nepřemýšlela - alespoň do té doby, než přišel táta na nápad s tímhle obchodem, který změní úplně celý náš svět.

 Dívám se na vědce z Arrowgenu. "Ta fena, která dostala implantovaná embrya, není čistokrevná. Co embrya samotná? "

 "Ne."

 "Proč ne? Čistokrevná štěňata by se prodávala za větší peníze."

 "Ale bylo by jednodušší je vystopovat. Tvůj otec nás žádal o co největší anonymitu." Mračí se. Vůbec se mu nelíbí, když se ho takhle někdo vyptává.

 "Pokud se dá na zvířatech, která nespí, vydělat tolik peněz, tak proč už s nimi nikdo už dávno nepřišel na trh?"

 Nejspíš by mi vůbec neodpověděl - pro něho jsem jen další balík z konce světa - jenže právě v tom okamžiku vychází zpoza náklaďáku Donna a vede fenu na jednom z našich starých vodítek. Vědec ožívá. Donna vypadá úplně jako máma, ale možná je ještě o něco hezčí. Pamatuji si každý rys máminy tváře. Samozřejmě ano, není to tak dávno, co umřela. Drahé nejsou ani dva roky. Donna si pročesává ty svoje husté rudé vlasy, usmívá se a jde k nám. Zakrslý vědec je najednou plný energie.

 "Ne, mladá dámo, je pravda, že nespavá zvířata zatím na trhu díru do světa neudělala - a proč taky? Ty by sis snad chtěla pořídit krávu nebo slepici, která vůbec nespí a kvůli zvýšenému metabolismu jen jí daleko víc a přitom se nijak nezvyšuje její produktivita mléka nebo masa? Samozřejmě někteří vědci už začali podnikat kroky tímto směrem a zajímalo je, jestli bude mít naprostá eliminace spánek vybuzujících neurovysílačů stejný vliv i na jiné obratlovce než jen na člověka, což by znamenalo..."

 Pokračuje dál a mluví teď jen k Donně, která se na něho usmívá, jako by to byl ten nejkrásnější muž na světě. Samozřejmě nerozumí ani předložkám. Táta ho neposlouchá taky a jen se pohupuje na patách a hledí zasněně do hor, ve tváři ten potěšený pohled, jaký tam vidím vždycky, když se pouští do nějakého obchodu, který z nás konečně udělá boháče. Už si vymyslel dokonce i reklamní slogan, i když ho zatím může šířit jedině tajně, protože než tohle všechno podepíše federální úřad pro potraviny a léčiva, je to ilegální záležitost: BENSONOVI GENETICKY UPRAVENÍ HLÍDACÍ PSI: ONI NIKDY NESPÍ, ABYSTE MOHLI SPÁT VY. V domě pláče Drahá a v kotcích se mohou uštěkat dva psi, kteří nám tu zbyli z předešlého - legálního - podniku: BENSONOVI GENETICKY UPRAVENÍ DOMÁCÍ PEJSCI: SLAĎOUČCÍ JAKO CUKR. Cítí novou fenu.

 Jdu za Drahou. Náš dům se rozpadá: oloupaný nátěr, prohnutá prkna v podlaze a na stropě mokré skvrny, protože střechou zatéká, na opravu si táta prostě nedokáže najít čas. Ale alespoň je uvnitř teplo. Energetické Y-spirály jsou levnější než jídlo. Drahá stojí v kolébce a ječí, jako by ji na nože brali, ale jakmile mě uvidí, zmlkne a usměje se, i když je mi jasné, že má hlad. Je stejně krásná jako táta a Donna a dokáže být stejně milá. Já jsem tady jediná obyčejná. Beru ji do náručí a pevně ji objímám a ona vykvikne a obejme mě taky. Chvilku dýchám dětskou vůni jejího krku a přitom přemýšlím, jestli ještě zbylo něco k jídlu, co bych jí mohla připravit. Musí tu být něco, co ještě táta nedal psům, kterých mu bylo líto, těm geneticky modifikovaným modrým koliím s obrovskýma očima, se kterýma by nikdo s mozkem v hlavě nechtěl být v jednom pokoji ani pět minut. Ani se obyčejným psům nepodobají.

 Nacházím trochu rýže, zastrčené úplně vzadu ve spíži, a vařím ji s kousky sušených jablek. Zatímco krmím Drahou, sleduji, jak náklaďák firmy Stanley Express odjíždí a mizí směrem do údolí.

 Donna fenu pojmenovává Leisha po bohaté Nespavé dívce se zlatými vlasy a zelenýma očima. Sice to nedává smysl, ale všichni se podle toho zařizujeme a nebohému psu tak začínáme říkat. Jedné noci začíná Leisha konečně rodit. Budím tátu a Donnu. Táta přenáší Leishu do kuchyně a Donna pod oddechující fenu rozkládá vlastní přikrývky.

 "Tady je druhé... konečně... podívej na tu hlavičku... další sameček!"

 Táta oddechuje stejně trhaně jako Leisha. Šťastnějšího jsem ho snad ještě nikdy neviděla. Zdá se, že já jsem tady nejspíš jediná, kdo si vzpomíná na mámu, která umřela právě při něčem takovémhle. Vycházejí další dvě štěňata, oba jsou to psi. Prozatím alespoň ten člověk z Arrowgenu nelhal. Všechna štěňata jsou velká - možná je to nějaká směs s dobrmanem nebo možná s dogou. Těžko říct, když se právě narodila.

 Pak Leisha rodí ještě jedno štěně a za ním už následuje jen placenta. Leisha je tak unavená, že ji skoro ani nedokáže sežrat. Dvě štěňata jsou hnědočerná, dvě černá a jedno má takovou tu šedou barvu jako zkažený jogurt. Všechna mají zavřené oči.

 "Ti jsou ale krásní!" volá Donna nadšeně.

 "Vypadají jako zmoklé krysy," říkám na to já. Ublíženě se na mě podívá. Leisha zakňučí a posouvá se na špinavé přikrývce.

 "Počkej, až je uvidí Drahá!" říká Donna.

 "Ale no tak, princezno, nemůžeme Drahé dovolit, aby se na ty psy příliš fixovala." říká táta. "Tohle nejsou naši mazlíčci." Podívá se na Donnu a na mě s hlavou nakloněnou na stranu, jako by vynášel nějaký konečný soud. Ale oči se mu lesknou.

 "Tohle je naše budoucnost," dodává.

 Nemáme terminál. Kdysi jsme jeden měli, ale když máma umřela, táta jej prodal. Tenkrát dělal spoustu věcí, které vůbec nedávaly smysl. Jeho zármutek byl hluboký, ale netrval zase tak dlouho. Pak zase začal mít zájem o život. A nic jiného bych mu ani nepřála - alespoň většinu času.

 Knihovna v Kellsvillu má veřejný terminál. Jednou měsíčně bere Denny Patterson, tátův dobrý kamarád, jednu z nás dolů na nákupy. Do kabiny Dennyho náklaďáku se vejdou jen dva lidi. A tento měsíc byla řada na mě.

 MAJETEK STÁTU PENSYLVÁNIE, objevuje se na monitoru, když se přihlásím do Sítě. ZADEJTE DOTAZ, PROSÍM. Chudý okres jako ten náš si nemůže dovolit ani hlasový výstup.

 Dokážu používat Síť docela dobře. Všechen středoškolský software jsem dokončila v patnácti, takže jsem byla legálně vystudovaná, což bylo nejspíš dobře, protože se někdo musel postarat o Drahou. Donna svou školu nikdy nedokončila. Zapisuji dotaz v jediném formátu, který dokáže veřejný terminál přijmout:

 • OSOBNÍ VYHLEDÁVÁNÍ

 • POŽADAVEK: ZÁKLADNÍ PŘEHLED, ŘADIT PODLE DATA

 • DÉLKA: 2000 SLOV

 • ÚROVEŇ: PRVNÍ ROČNÍK VYSOKÉ ŠKOLY

 • PŘEDMĚT: NESPAVOST U PSŮ

 Odpověď si čtu na monitoru. Vytisknutí by stálo peníze. Neříká mi to moc, většinou jde o výzkum, založený na bázi nespavosti lidí, protože opice sloužily jak jako laboratorní zvířata, tak jako základní betatestovací tvorové. Všechno, co je známo o nespavosti u psovitých, "naznačuje, že tyto mechanismy mohou být podobné lidským. Byly zjištěny stejné vedlejší účinky, jaké byly objeveny u lidí - nespaví psi jsou tělesně klidnější, více jedí, nikdy nespí a prokazují zvýšenou odolnost proti nemocem." Psi, kteří byli používáni k výzkumu, patřili k několika plemenům, ale většinou šlo o malá zvířata, protože by je pak bylo možné jednodušeji chovat a cvičit. Neexistuje žádné schválení federálního úřadu pro potraviny a léčiva, které by se týkalo genetické úpravy nespavosti psovitých a není ani legální brát zvířata mimo laboratoře. Nevyskytly se ani žádné požadavky vůči federálnímu úřadu k zahájení schvalovacího procesu, protože 'nebyla nalezena žádná významná možnost tržního využití,"

 Takže nic, co bych už sama dávno nevěděla. A nic, co bych vědět chtěla. Zadávám další dotaz.

 • OSOBNÍ VYHLEDÁVÁNÍ

 • POŽADAVEK: ZÁKLADNÍ PŘEHLED, RADIT PODLE DATA

 • DÉLKA: 2000 SLOV

 • ÚROVEŇ: PRVNÍ ROČNÍK VYSOKÉ ŠKOLY

 • PŘEDMĚT: TRŽNÍ VYUŽITÍ HLÍDACÍCH PSŮ V PENSYLVÁNII

 Terminál tentokrát prohledává Síť delší dobu. ŽÁDNÉ PŘÍSTUPNÉ INFORMACE. Skvělé. A co jsem vlastně čekala?

 Vyzvedávám ve vládní kanceláři poukázky na jídlo. V obchodě pak strávím dlouhou dobu vybíráním. Pokud vyberu správně, zbude mi dost kreditů na to, abych mohla Drahé koupit nové oblečení, takové to ze syntetické látky, která odpuzuje špínu a která se nikdy netrhá. Taky se snažím vybrat jídlo, které se dá nastavit: rýži, ovesnou mouku, sóju, syntetické maso. Problém je v tom, že psi mají všechny tyhle věci rádi taky. Byly zjištěny stejné vedlejší účinky, jaké byly objeveny u lidí - nespaví psi jsou tělesně klidnější, více jedí, nikdy nespí a prokazují zvýšenou odolnost proti nemocem. A potíž je právě v tom 'více jedí'. Přemýšlím, kam tak nejlépe jídlo schovat, aby do konce měsíce zbylo dost i pro nás. Bez ohledu na to, co si možná myslí táta s Donnou, je Drahá daleko důležitější než Leisha a její štěňata. Psi nejsou lidi.

 Jsou ale krásní. To musím uznat. Dokud je neprodáme, budou se jmenovat Tony, Kevin. Richard, Jack a Bili. Donna je tak pojmenovala po Bezesných, které viděla ve zprávách. Tony Indivino. ten s velkou pusou, který si myslí, že by Bezesní měli bydlet v nějakém odděleném a hlídaném městě, stranou od normálů. Kevin Baker, první Bezesný člověk, který se kdy narodil. Richard Keller, přítel Leishi Camdenové. Jack Bellingham, bohatý investor. William Thaine, vypráskaný harvardský právník. Dokázala jsem si představit, jak by se všem těmto lidem líbilo, kdyby věděli, že jsou po nich pojmenovaní ilegální podvraťáci.

 Když se srpen přehoupne do horkého září, jsou už štěňata obrovská. Dnem i nocí okusují všechno, co v domě dokáží najít. Nakonec je táta alespoň přes den odvádí do prázdných kotců za domem. Donna je začíná cvičit. Ve výcviku zvířat je opravdu dobrá. Ale nezdá se, že by se toho štěňata dokázala moc naučit.

 "Já to nechápu," říká mi nakonec. "Chytří jsou dost. Jen sleduj, jak dobře si pamatují, kam jsem schovala jídlo. A ani se nenechávají tolik rozptylovat jako někteří, které jsem cvičila dřív."

 "No tak dobře, ale v čem je potíž?" ptám se, ale popravdě řečeno mě to ani moc nezajímá. Pomalu začínám ztrácet veškerou víru v to, že BENSONOVI GENETICKY UPRAVENÍ HLÍDACÍ PSI změní celý náš svět. Je už skoro konec měsíce a zbyla už nám jen trocha rýže a konzervovaných fazolí a Drahé rostou první zoubky. Pláče celé noci. Potřebuje lék, který se vtírá dětem do dásní, potřebuje normální postýlku, protože už vyrůstá z kolébky, a potřebuje nové oblečení. Sedím na dvorku ve stínu cukrového javoru a jsem utahaná. Vzduch je horký a těžký. Sbírá se k bouřce, ale to ještě není žádná záruka, že se zbavíme horka nebo vlhkosti. Všude se honí komáři. Držím Drahou pevně v náručí, zatímco ona se mi snaží vykroutit a dostat se k trsu škumpy, na kterou je alergická, a mě napadá, že vlastně vůbec nezáleží na tom, jestli se Tony, Kevin, Richard, Jack nebo Bili vůbec někdy něco naučí hlídat.

 "Prostě nechápu, co s těmi štěňaty je," říká Donna. "Jsou přece dost chytrá na to, aby se učila."

 "To už jsi říkala." Drahá se mi škrábe na rameno a slintá přitom: hyenh hyenh hyenh.

 "Prostě neposlouchají. Vůbec mi nepřipadají jako psi, které jsem kdy cvičila. Jsou víc jako... jako kočky."

 "Donno, to přece nedává žádný smysl. "

 "Já vím, že ne. Ale možná na ně ten vypráskaný vědec použil nějaké kočičí geny."

 "To je nesmysl. Nemůžeš jen tak míchat - Drahá, nech toho! Pusť!"

 Tahá mě za vlasy a to bolí. Beru ji za ruku a snažím se jí vyvléct pramen vlasů ze zaťaté pěstičky. Drahá zavřískne a zakousne se mi do ramene.

 Vytrhnu sejí a zatřesu s ní. Teď už řve doopravdy, zavírá oči a rudne. Trvá celých pět minut, než ji zase dokážeme utišit, a pak se dívám na Donnu.

 "Nezajímá mě. jestli se ti psi chovají jako kočky nebo jako sloni. Jediné, co mě zrovna teď zajímá, je to, jestli z nich dokážeme vytřískat nějaké peníze. Potřebujeme spoustu věcí jen k samotnému obyčejnému životu a my si je nemůžeme dovolit. Střecha nad koupelnou protéká hůř než kdykoli dřív. Dům je plný psích hovínek, protože táta nechce pouštět štěňata ven přes noc pro případ, že by si někdo všiml, že nespí. A kdo by si toho asi tak mohl všimnout, prokrista? Kromě Dennyho a jeho poslední ženské jsme celý měsíc neviděli jediného člověka!"

 Donna na mě zírá. "Co to do tebe vjelo, Carol Ann? Vždycky jsi byla taková trpělivá a užitečná, ale -"

 "Už mi leze krkem, když jsem jen trpělivá a užitečná! Už mám dost toho, že ti psi nedělají čtyřiadvacet hodin denně nic jiného než že jen pořád serou a štěkají a všechno okusují!"

 ,.- co ti bylo osmnáct, stala se z tebe pěkně hnusná a uhádaná čubka."

 Osmnáct. Měla jsem narozeniny minulý týden. Úplně jsem na ně zapomněla. A vsadím se, že až do téhle minuty na to zapomněli i všichni ostatní. A vzpomněli si na to jen proto, že se jim to dobře rýmovalo s hnusnou a uhádanou čubkou.

 Strkám Drahou Donně tak prudce, že se Drahá zase rozeřve. Donna na mě hledí vytřeštěnýma ublíženýma očima, nevinná jako květinka. Nenávidím ji. Nenávidím tohle všechno, psy a chudobu a své narozeniny a všechno ostatní. Nic nefunguje tak, jak by mělo, a já se toho všeho chci najednou zbavit jednou provždy. Klopýtám přes dvorek tak vzteklá, že ani nevidím na oči, takže si toho létajícího auta ani nevšimnu. Ani nevím, že tam je. dokud nezaslechnu, jak Donna šeptá tiše, jako by se modlila: "Ježíši kurva Kriste na kolečkovejch bruslích."

 Nikdy jsem neviděla opravdové létající auto, jen ve zprávách. Tohle je docela malé, postavené jen pro dva lidi. Možná dokonce jen pro jednoho. Energetické Y-kužele po stranách trupu jsou nalakovány trochu jiným odstínem šedé než zbytek karoserie. Na našem dvorku vypadá jako zářivě lesklá kulka v roztrhaném a shnilém těle. Vystupuje z něj muž a Donna zalapá po dechu: "Tony Indivino!"

 Je to opravdu on. Dokonce i já ho poznávám, a to se na video tolik nedívám. Je zhruba střední výšky, trochu podsaditý a nijak zvlášť hezký. Podle reportáží na videu si jeho rodina kromě nespavosti nemohla žádnou další genetickou modifikaci dovolit. Vykročí přes dvůr k nám a my vstáváme. Donna mi strká Drahou do náruče a uhlazuje si sukni. Drahá zírá s vytřeštěnýma očima na auto, které sem spadlo rovnou z nebe, a najednou je potichu jako hrob. Jasně, přesně tohle potřebujeme: aby nám tady přistálo každých pět minut létající auto, takže zapomene na to, že jí rostou zuby.

 "Dobrý den. Mohl bych prosím mluvit s Davidem Bensonem? "

 Donna se usmívá a já vidím v jeho očích jasnou reakci. Sice se mu do toho moc nechce, ale ten výraz tam je pořád. I Bezesný muž je jen muž.

 "David Benson tady zrovna teď není. Ale já jsem jeho dcera Donna. Jak vám mohu pomoci, pane Indivino?"

 "Vy jste sem přišel kvůli psům." říkám.

 "Carol Ann!" okřikuje mě Donna. "Chovej se slušně!"

 Tony Indivino na okamžik zaváhá, ale opravdu jen na okamžik. "To je pravda. Chtěl jsem si s vaším otcem promluvit o psech."

 Tlačím. "A jednoho si chcete koupit."

 V tom okamžiku se na mě upřeně a tvrdě zahledí. Oči má šedivé s malými skvrnkami hnědé. Opakuji to pro jistotu ještě jednou. "Chcete si koupit psa. To je totiž jediný důvod, proč o nich otec hodlá s někým vůbec mluvit."

 Dochází mu to a konečně se pobaveně usmívá. "Dobře. Jistě. Chci si jednoho koupit."

 "Ale oni ještě nejsou ani vycvičení!" volá Donna.

 Nemá o ničem ani páru. Tony Indivino potřebuje vycvičeného hlídacího psa stejně jako třetí nohu. Bezesní mají všechny možné druhy energetických Y-polí, tělesných stráží a tajných zbraní, aby se dokázali ubránit. Tonymu Indivinovi nikdo neublíží. Koupí si toho psa jen proto, aby ho mohli jeho vědečtí kamarádi vzít do nějaké laboratoře a zjistit, jak se vlastně liší od jiných psů. Teď jde jen o to, aby za to pořádně zaplatil. Možná bych z něho dokázala vytáhnout i talíř. Prý je to jeden z 'chudých' Bezesných (no jasně), ale podle všeho spí s Jennifer Sharifiovou. A tahle dcera arabského ropného magnáta a americké holo hvězdy je nejbohatší žena na celém světě.

 Možná dokonce dva talíře. Postel pro Drahou, terminál, nějaké nové oblečení...

 Donna říká: "No, myslím, že byste si mohl toho psa zaplatit teď a pak se pro něho vrátit později, až dokončím strážní výcvik."

 Indivino se ptá: "A jak jste na tom s výcvikem?"

 "Dobře," odpovídám pěkně rychle. Nechci mu dát jediný důvod k tomu, aby platil míň. Hledím upřeně na Donnu a ta nakonec přikyvuje.

 "Opravdu?" ptá se Indivino.

 "A proč by ten výcvik neměl jít dobře?" říká Donna.

 Zvážní. "Není tu žádný důvod, o kterém bych věděl. Ale právě o tom jsem si chtěl promluvit s vaším otcem."

 "Tak to si můžete promluvit se mnou. Táta je pryč tak na dva tři dny, odešel do hor na lov," lžu. "Ale já mu můžu zopakovat všechny informace, které mi poskytnete vy."

 Ani nezaváhal. Bezesní jsou nejspíš zvyklí na to, že se mladí lidé ujímají zodpovědnosti a jde jim to kolikrát lip než většině dospělých kolem. Nejstaršímu Bezesnému je sedmadvacet let.

 Říká: "To, co chci vašemu otci říct, nejsou žádná fakta. Je to spíš princip, ale důležitý. Zní: pokročilé biologické systémy jsou velice složité. Jsou už za bodem, kdy je sice chování složité, ale předvídatelné, a dostávají se do říše, kdy se chování mění v chaotické a daleko citlivější na malé rozdíly v základních podmínkách. Víte. co to znamená?"

 "Ne," vrtí hlavou Donna a zářivě se na něho usmívá.

 "Tak trochu," říkám já. Měla jsem to ve středoškolském softwaru. Nicméně se to pro mě snaží zjednodušit.

 "Znamená to, že genetické změny, které v jistém smyslu fungovaly u lidí, nemusí stejně fungovat u psů. Nebo mohou fungovat u psů, ale to se nemusí týkat zrovna těch vašich. Nebo u některých z vašich psů, ale ne u všech ze stejného vrhu, ale s rozdílným genetickým nastavením nebo rozdílnými podmínkami v děloze nebo s rozdílnými podmínkami vývoje."

 Donna namítá: "Ale naši psi jsou stejně bezesní jako jste vy Bezesní lidé, pane Indivino. Jen se pojďte podívat."

 Stočí pohled ke mně. Já říkám: "Myslí tím, že si máme dávat pozor."

 "Ano," přikyvuje Indivino, "v oblasti nespavosti psovitých ještě neexistují dostatečná data výzkumů, podle nichž byste se mohli řídit."

 Nevyskytly se ani žádné požadavky vůči federálnímu úřadu k zahájení schvalovacího procesu, protože nebyla nalezena žádná významná možnost tržního využití. Ale když se tak nad tím zamyslím, jak se vlastně o téhle naší 'možnosti tržního využití' Tony Indivino doslechl? Táta ještě nezačal inzerovat prodej. Koneckonců ani nemá nic, s čím by se mohl do inzerce pustit: ani terminál, ani peníze. Cítím, jak mi po zádech přejíždí mráz a Drahá se mi vrtí v náručí. Stavím ji na zem. Vydává se odvážně k autu.

 Donna říká: "Musíte si jít vybrat své štěňátko, pane Indivino. Počkejte, až je uvidíte. Jsou tak roztomilí, že -"

 "Jak jste se o nás dozvěděl?" ptám se já. "Kdo vám to řekl?" Neodpovídá.

 "Půjdete nahlásit otce úřadu?" Je to možná trochu zvláštní, ale tohle je jediné, nač teď dokážu myslet. Bezesní se většinou drží stranou od představitelů zákona, tvrdí se na všech kanálech videa. Možná právě proto, že je sleduje tolik cizích lidí.

 "Ne, nebudu ho hlásit federálnímu úřadu pro potraviny a léčiva. Přišel jsem jen proto, abych vám připomněl, že je třeba zachovat opatrnost."

 "Proč? Co vám bude po tom, jestli nám naše obchody nevyjdou?" Málem dodávám: "Jako všechny předtím," ale včas se odmlčím. Nechci, aby měl s námi soucit.

 "Váš obchod pro mě osobně nic neznamená," říká chladně. "Ale my Bezesní pozorně sledujeme vývoj genetického výzkumu. Je vám samozřejmě jasné proč. To se týká i nezákonného výzkumu. Jak to děláme, to vás opravdu nemusí zajímat. Já jsem tady jen proto, abych vám řekl to, co vám říct chci. A možná trochu ze zvědavosti."

 Donna se rozzáří. "Takže to už se určitě nemůžete dočkat, až uvidíte svoje nové štěňátko!"

 Bere ho za ruku a odvádí ho k domu. Drahá se snaží vylézt po hladké, zakulacené bočnici auta, což samozřejmě nedokáže. Nejpozději do minuty bude sedět na zadku na zemi. Vykročím k ní a přenechávám Tonyho Indivina Donně a bezesným štěňatům. Nesejde vůbec na tom, které z nich si vybere ani jestli si pro ně vůbec kdy přijde. Záleží jen na tom, aby před odchodem zaplatil.

 Což také dělá. Dva a půl tisíce dolarů - a v ověřených přednastavených kreditních čipech, ne jen převodním příkazem. Držím čipy v ruce, zatímco Donna tančí a výská po celé kuchyni, čímž samozřejmě rozštěká všechny psy a Drahá se ve své vysoké židličce postaví a začne hulákat taky. Je to chaos. Ale projednou mi to nevadí. Ty peníze změní celý náš svět.

 O tři týdny později to všechno končí.

 "Pojď sem a podívej se na tohle." volá táta síťovými dveřmi. Sedí u kuchyňského stolu před naším novým terminálem a hledá na Podsíti něco, čemu říká 'reklama budoucnosti'. Jeho kamarád Denny, ten s náklaďákem, mu ukázal, jak na to. Táta mi neříká, kde se to Denny všechno naučil nebo co Denny kupuje a prodává a k čemu potřebuje reklamu na Podsíti. Ale vím, že pohyb v Podsíti není úplně jednoduchý. Není sice vůbec těžké se na ni napojit, ale pak - pokud neznáte všechna klíčová podzemní hesla a postupy, které se každou chvíli mění - se vám všechno hroutí přímo před očima. 'Stínová ekonomika', tak tomu říkají videozprávy, a někdy používají výraz 'šedý trh'. Ale pokud víte jak, můžete se dostat dovnitř a pohybovat se tam jako v normální síti.

 "Carol Ann!" volá táta znovu, tentokrát hlasitěji. "Pojď se na to podívat!"

 "Mám práci," volám na něho ze dvora. Sleduju, jak Drahá vykopává vidličkou díru v hlíně. Sedí v šikmém slunečním světle, zpocená, špinavá a šťastná jako nikdy dřív. Někde dál v lese slyším, jak Donna ječí na psy. Pořád je ještě nedokázala pořádně vycvičit. Nese to pěkně těžce.

 "Řekl jsem pojď sem, Carol Ann, a myslím to zatraceně vážně!" řve táta. Neochotně vstávám a jdu do domu.

 Je to zvláštní, co s lidmi udělá trocha peněz. Celou poslední zimu a jaro, kdy jsem musela skoro žebrat, abych pro nás získala dostatek rýže a fazolí, táta dřel jako mezek, aby dokázal našetřit na geneticky upravená embrya, která byla implantována Leishe a Donna měla jen jedny šaty - celou tuhle dlouhou mrazivou zimu jsme všichni měli dobrou náladu. Byli jsme plní naděje, doufali jsme v nové svítání. Chovali jsme se jeden ke druhému slušně a zdvořile. Ale co jsme dostali do ruky kreditní čipy Tonyho Indivina, jsme všichni napjatí a nevrlí. Já jsem taková možná vždycky, ale Donna s tátou rozhodně ne. Nebo takoví alespoň nebyli.

 Sázky jsou teď daleko vyšší. Táta musí přijít na to, jak si koupit inzerci: na nějaké podsíťové adrese, která je hodně navštěvovaná - stejně jako bezpečná před zákonem. Nemůžeme si dovolit jedinou chybu. A zprávy jsou plné toho. jak policie zavírá jednu ilegální genetickou laboratoř za druhou a štěňata navíc neposlouchají Donnu, dokud s nimi nemluví a přitom nedrží v ruce kus masa - právě tohle myslela, když mluvila o tom, že jsou spíš jako kočky: že udělají cokoli, po nich budete chtít, ale jen v případě, že nad nimi stojíte s odměnou nebo s klackem. Všichni jsme nervózní. Najednou totiž máme co ztratit.

 "Řekni mi, co to znamená." bručí táta a já se skláním k obrazovce. Je to doporučení federálního úřadu pro potraviny a léčiva pro Kongres, které se týká výroby a chovu geneticky upravených zvířat. Věty jsou dlouhé a spletité, plné vědeckých termínů a výrazů, které jsem v životě neviděla.

 "Je to o novém zákonu, který by měl udělat pořádek v genetickém inženýrství," říkám. "V souhrnu se praví: 'Nejsou povoleny žádné genetické modifikace, které mění vnější vzhled nebo základní vnitřní funkce natolik, že se jednotlivý tvor odlišuje nejen od svého rodu a plemene, ale také od ostatních tvorů z jednoho vrhu,"

 "Já umím číst!" štěkne táta. Po chvilce dodává: "Omlouvám se, Carol Ann. Ale potřebuji vědět do posledního písmenka, co to znamená. Vysvětli mi to. Jednu větu po druhé,"

 "Tati, já přece nedokážu -"

 "Ale jistěže to dokážeš. Ty jsi tady z nás nejchytřejší a myslím, že to víš stejně dobře jako já."

 "Ale -"

 "Prosím, miláčku. Pomoz mi to pochopit."

 A tak se do toho pouštím. Jednu větu po druhé, hádám slova, tápu po významu, který bych mohla pevně uchopit. Trvá to dost dlouho. Až do okamžiku, kdy zaslechnu ječet Drahou.

 V půlce vteřiny vyrážíme ze dveří. Ale nikde ji nevidím. A pak najednou řev ustává.

 Z lesa vybíhá Donna a křičí: "Richarde! Richarde!" a mně trvá asi minutu, než si uvědomím, že to volá na psa. Ve vytřeštěných očích se jí zračí šílenství. Všichni stojíme jako přimrzlí, jen hlavy se nám pohybují. Drahou nikde nevidím. Nevidím ji. A pak Donna, která má sluch stejně ostrý jako psi, které cvičí, vyráží prudce do lesa nalevo od domu. Slyším ten zvuk trhaného masa ještě dřív, než Richarda zahlédnu. Tesáky se hladově zakusuje do šrůtku masa, které mu nejspíš dala Donna za odměnu po splněném příkazu. Leží na zemi a klidně jej okusuje a pohyby těla a hlavy posunuje listí, na kterém leží, takže pod ním šustí. Slyším to šustění jasně, protože zčistajasna je tenhle les ta nejtišší věc, jakou jsem kdy v životě slyšela. Ta nejtišší věc, jakou kdy v životě uslyším.

 Drahá leží asi osm stop od nás pod malým návrším v dolině, na jejímž dně se vine úzký potok. Má zlomený vaz. Ruce má potřísněné šťávou z masa, z kusu hovězího, který se snažila Richardovi vzít. Možná si chtěla kousnout. Nebo si možná myslela, že je to hra na přetahovanou. Ale Richard si nehrál. Odhodil Drahou - na drobné paži byly jasně vidět stopy zubů - a Drahá se skutálela z vršku a špatně spadla. Buď se udeřila do hlavy nebo si zlomila vaz, nebo cokoli jiného. Později koroner prohlásí, že to byla nešťastná a neuvěřitelná náhoda. Kromě paže nemá na těle jediné zranění, dokonce se ani nenamočila v potoce. Leží v dolině ve svém novém růžovém oblečení, které odpuzuje špínu, jako by spala.

 Táta roztříští hrobové ticho řevem, který zní, jako by se otevřelo samo peklo. Já běžím dolů, abych zvedla Drahou. Sotva slyším, jak deset stop ode mě zní první výstřel z pušky. A ty další - jsou celkem čtyři a pak poslední, úplně nesmyslný, pro Leishu - neslyším vůbec. Ani ozvěnu, ani zakňučení. Nic.

 Nevím, proč někdy zůstanou lidé uvnitř pohromadě a proč se jindy úplně rozpadnou. Možná je to tak, jak říkal Tony Indivino: chování se prostě mění v chaotické a daleko citlivější na malé rozdíly v základních podmínkách. Nevím. Nevím vůbec nic.

 Táta se pohromadě udržet nedokáže. Hned po pohřbu začíná pít a pak už nikdy nedokáže přestat. Není agresivní nebo plačtivý. Nevysvětluje, jak je možné, že dokázal ustát máminu smrt, ale ne smrt Drahé. Možná to sám neví. Prostě sedí noc co noc u stolu v kuchyni a mlčky vyprazdňuje jednu láhev za druhou. Během dne čeká na noc. Myslím si, že brzy už ho ani nenapadne čekat.

 Donna se nezdržuje doma tak dlouho na to, aby to zjistila. Několik dlouhých měsíců pláče. Chce pořád dokola a znovu mluvit o Drahé a já ji nedokážu poslouchat. Prostě nedokážu. Nakonec si nachází někoho, kdo ji poslouchat bude, vládního poradce v Kellsville, který jí také najde místo číšnice v prvotřídní restauraci. Zákazníci ji mají rádi. Donna pomalu přestává plakat. Nalézá nové kamarády a nakonec i přítele. Moc se nevídáme. A kdykoli se setkáme, dokážeme se jen stěží jedna druhé podívat do očí.

 A já. Já nevím, jestli jsem zůstala pohromadě nebo ne. Jsem příliš vzteklá, než abych o tom vůbec uvažovala.

 "Ty jsi Daveova holka," říká Denny, jako by mě nevozil celá léta měsíc co měsíc do Kellsville ve svém náklaďáku. Je to jeden z těch mužů, kteří se děsí scén. "Co pro tebe teda můžu udělat, úhrn..."

 "Carol. Mohl byste mě nechat u sebe bydlet a já bych se vám starala o dům."

 Tváří se, jako bych měla vzteklinu. "No, uhm. Carol, já teda nevím, myslel jsem, že se staráš o tátův dům a ten tě určitě potřebuje od chvíle, co, uhm -"

 "Ten nepotřebuje nikoho. A vy ano." Rozhlížím se. Dennyho konečně opustila manželka. Minulý měsíc. Denny se nikdy nedokázal udržet dál od cizích žen. Od chvíle, co odešla, Denny neumývá nádobí ani si nemění povlečení nebo ubrusy. Jeho milenky, se kterými si většinou dává rande v baru U křižovatky, nejsou ty typy, které dají na domácí práce. Dvě kočky už přestaly používat bedýnku s pískem. Denny má všechna okna otevřená, aby stačil ten smrad odvětrávat, ale nijak to nepomáhá - ani přesto, že venku leje a vítr stříká na to, co zbylo z pohovky, prosáklé kočičí močí. Lidé mají rozdílné meze, jak velký smrad dokáží snášet. Ta Dennyho hladina musí být pěkně vysoko, ale stejně bych se vsadila, že nějakou přece jen má.

 "Já se dokážu o dům starat dobře," říkám. "A umím vařit. Táta říkal, že byste mu prokázal velkou laskavost, kdybyste mě tady nechal bydlet. Ví, že se potřebuju dostat daleko od všech těch vzpomínek, které na mě doma útočí."

 Denny pomalu přikyvuje. Myšlenka, že by tím vlastně pomohl tátovi, mu usnadňuje daleko líp to strávit. Ale pořád ještě pochybuje.

 "Je tu ale jeden problém, Carol - víš, jací jsou lidi. Mluví. A ty už nejsi žádné děcko. Nechci, aby si někdo myslel..."

 "Jediný, na kom záleží, je táta, a ten ví, jaká je situace. Kromě toho - pokud sem za vámi přijde vaše přítelkyně, bude moct lidem říct, že spím v pokoji pro hosty a že se ke mně kvůli tátovi chováte jako k vlastní dceři."

 Denny znovu přikyvuje. Představa, že by měl dámskou společnost a přitom ještě uklizený dům, se mu zamlouvá. "Ale já ti nemůžu, uhm, vůbec nic platit, Carol. Mám zrovna teď hluboko do kapsy. Možná později, až..."

 "Já nechci peníze, Denny. Chci jedině, abyste mě naučil, jak používat Podsíť. Na vašem terminálu - tak, jak jste to naučil tátu. Dvě hodiny denně, alespoň pro začátek."

 To se mu moc nelíbí. Spousta času. Ale právě v tom okamžiku jedna z koček vyskočí na stůl a vykálí se přímo do talíře rýže seschlé tak, že jednotlivá zrnka jsou tvrdší než granule v bedýnce s pískem.

 "Tak dobře," přikyvuje znovu Denny.

 Celou zimu dřu jako otrok. Vyhazuji z domu Dennyho pohovku a všechno ostatní, co nedokážu vyvařit. Drhnu podlahy, zatloukám hřebíky a vyrábím z prken a přikrývek novou pohovku. Vařím, peru a nakupuji za kredity z Dennyho podpory. Dvakrát týdně odcházím k tátovi a dělám totéž pro něho. A půl noci se cvičím v tom, co mě naučil Denny, dokud nejsem tak unavená, že nevidím na terminál. Častokrát mě bolí oči od samého čtení, a nezdržuji se jen na Podsíti. Trávím hodiny a hodiny ve vědeckých odděleních Sítě. Když si jedna z Dennyho přítelkyň stěžuje, že mluvím 'jako náfuka', uvědomuji si, jak moc se mi změnil slovník. No, koneckonců proč ne... když už se změnilo všechno ostatní.

 V době, kdy sněhem začínají vystrkovat hlavy první krokusy, už mě Denny nic víc naučit nedokáže. Ve skutečnosti toho umím daleko víc, než mě naučil on, protože jsem si na Podsíti našla další lidi, kteří mě do spousty věcí zasvětili. Na Podsíti jsem našla celé školní třídy surfařů - většinou jsou mladí a většinou už nemají co ztratit - kterým nedělá nic tak dobře jako když se můžou vytahovat, kolik toho vědí. Naučila jsem se tyhle lidi ponoukat k tomu, aby na mě udělali dojem.

 Tenhle druh malých surfařů ale ví jen tolik, na kolik stačí. Stejně jako Denny. A já nemám nic, co bych mohla nabídnout na oplátku. Zatím jsem nedokázala Podsíť prohledat natolik, abych zjistila to, co potřebuji vědět ze všeho nejvíc. A nedokážu to zjistit, pokud zůstanu tady.

 Píšu vzkazy Dennymu a tátovi a sestupuji z hor k dálnici.

 Budovy Přepravní společnosti Rudozlatá rybka hlídají psi.

 Je tam samozřejmě taky plot, jediný pramen tenkého drátu, který vyznačuje hranice bariéry kolem pozemků, napájené Y-kužely. Jednu ruku pokládám na neviditelné pole a cítím, že je tvrdé jako beton. Ale každý energeticky napájený ochranný systém se musí nějak spustit a to znamená, že je možné jej i odpojit. Psi se dají odpojit jen těžko, pokud se je nerozhodnete zabít, a většinou ochranných polí, napájených Y-kužely, lze jen těžko prohodit kus otráveného masa, nemluvě o kulce. Na Podsíti kolují řeči o tom, že Bezesní vynalezli nějakou řízenou střelu, která dokáže proniknout skrz Y-bariéru, plus nějaké další pole, které dokáže zastavit i tuto střelu stejně jako všechno ostatní. Ale to jsou jen řeči. Bezesní zbraně neprodávají. Jsou rozhodně dost chytří na to, aby vyzbrojovali své nepřátele. Stojím jen několik stop od plotu a hledím na budovu Přepravní společnosti Rudozlatá rybka. Je to budova z pěnového betonu bez oken, postavená za řadami bílých nákladních vozů, každý s červenozlatou rybkou, namalovanou po stranách kabiny. Před zlatými rybkami tam byla vyvedena modrá písmena Pensylvánská přepravní. Před tím modré sedmikrásky Expresní dopravy květin. A ještě dřív oranžová batva firmy Stanley Express. A byl to náklaďák firmy Stanley Express, který přivezl k nám do hor březí Leishu, aby mohl táta začít se svým obchodem.

 O té transakci samozřejmě neexistuje žádný zachovaný záznam. Už takhle bylo dost těžké vypátrat přes Podsíť celou společnost, nemluvě o zákaznících.

 Nebo o majiteli.

 Dívám se zpoza plotu velice pečlivě celé dvě noci, dokud nemám jasno ve věci psů. Jsou tři, všechno němečtí ovčáci, všechno nevykastrovaní samci. Pravděpodobně jsou geneticky modifikovaní pro vylepšený sluch a sílu. Jsou skvěle vycvičení, daleko líp, než by je dokázala vycvičit chudák Donna. Spí v přesně určené době, hlídají v přesně určené době. Pokud jde o inteligenci, nijak modifikovaní nejsou.

 S genetickou výbavou psů se dají dělat různé věci tak, aby i nadále dokázali fungovat jako psi. Jiné věci se zase dělat nedají. Ve skutečnosti jim nemůžete inteligenci příliš vyšroubovat. Kdykoli se o to pokusíte, stávají se neurální spojení příliš složitými na to, aby si s nimi zadní mozek dokázal poradit. Je to jako kabel, přetížený příliš hustým tokem informací. Signál ruší sám sebe. Štěňata prostě sedí na zemi, třesou se a kňučí. Nikdo to nedokáže vyléčit, takže se nakonec musí utratit. Nějací vědci z Harvardu o tom uveřejnili studii na Síti. Podzemní laboratoře v Ohiu a na Floridě už to dávno věděly z vlastních zkušeností. Nějakou dobu inzerovaly na Podsíti projekt s názvem PSI S VYSOKÝM IQ! A pak to všechno utichlo. Někdo po nich taky pátrá, stejně jako já hledám Arrowgen - i když si nemyslím, že je to vzteklý zákazník. Spíš bych řekla, že je to policie.

 Policie tvoří hlavní spojnici mezi Sítí a Podsítí. Ale nejsou jedinou spojnicí.

 Psi, kteří hlídají prostor kolem budovy a vozů Přepravní společnosti Rudozlatá rybka, se na druhé straně plotu u místa, kde jsem schovaná já, objevují každých šest minut. Jsou výkonní, ostražití a oddaní službě. Ale pořád jsou to jen psi.

 Těsně předtím, než jeden z nich mine místo u plotu, kam jsem se přesunula, se převaluji na záda. Mám na sobě nastříkaný parfém: geneticky navrženou směs, která se používá k odchytu divokých vlků v chráněných oblastech divočiny. Vyvinula ji Kalifornská univerzita v LaJolle, která si ji také nechala patentovat. Mimoto ji ovšem produkují podzemní továrny v Idahu a Minnesotě. Dá se objednat přes Podsíť na adrese 784KevinMart, přístupová cesta 43ICE7946, a zasílá se přes JemalTown, 'Zaplaťte jinde a my vám to pošleme'.

 Hlídací pes mě cítí. Na okamžik v klusu zaváhá. Pohledem střelí na moment ke mně, jak tu ležím na zádech, všechny čtyři ve vzduchu, což je ve vlčí smečce jasná pozice podřízení. Totéž platí i pro smečky psí. Ale jsem za plotem. Po krátkém zakolísání znovu starým tempem a rychlostí mizí.

 O šest minut později tam pořád jsem.

 O půlnoci se psi mění, nevím, podle jakého podmíněného signálu. Nový pes na mě reaguje úplně stejně: nejdřív zaváhá, ale pak běží dál. Trochu se pohnu - zavrtím se na zádech a skrčím nohy. Ve tři ráno odcházím domů. Každý den přicházejí první pracovníci a řidiči před čtvrtou hodinou.

 Další noc jsem ale zpátky. A další. Během dne pracuji pro úklidovou společnost, která posílá svůj personál do domů boháčů. Zákazníci si mě rychle oblíbí. Dokážu zručně používat k práci každého vyrobeného robota a obzvlášť dobrá jsem v řešení katastrof, které po sobě zanechali jiní, poškození roboti.

 Dvacáté noci se pes, který hlídá od čtyř odpoledne do půlnoci, na své straně plotu zastavuje, jednu tlapu prostrkuje Y-polem a hrubě mě šťouchne do zadku. Je to alfa samec, největší z hlídacích psů, který chodí s ocasem zvednutým nejvýš a nejpozorněji nastraženýma ušima. Natrhne mi vycpané kalhoty a pak pokračuje ve svém obvyklém okruhu.

 Ležím a ani se nehnu, jak čekám na jeho návrat. O šest minut později se ke mně vrací, znovu do mě šťouchá a pak běží dál.

 Koncem měsíce je už z Y-pole - které ovšem ze své strany necítí - vystrčený do půli těla a převaluje mě sem a tam po zemi. Někdy je hrubý, jindy zase jen hravý. Na krku a rukách mám hluboké škrábance. Snažím se pokud možno vyhnout tomu, aby mě drápal do tváře, ale když mi to nevyjde, tak do práce chodím silně nalíčená. Když na mně pes stojí, cvaká zuby a vrčí, snažím se nevzpomenout si na Drahou.

 Není to jeho vina. Všichni psi jsou takoví a nemá to nic společného s programováním. Všichni příslušníci smečky si vybíjejí vztek na jednom, nejslabším psu. To je úloha omega samce, který je na posledním a nejnižším místě: dává ostatním možnost vybít si nahromaděnou energii a zlost. Smečka se občas potřebuje na někom vyřádit, jinak by se rvali všichni se všemi. Postavení omega samce mají zapsáno v genech od nepaměti. Někdy, když mi alfa bere ruku do čelistí a pohazuje jí, mu volnou rukou sahám na krk. Cítím tam implantovaný operátor. Vydává elektronický signál, díky němuž může pes narušit pole plotu náhodným pohybem nebo kontaktem, aniž by spustil všechna poplašná zařízení. A poplašná zařízení nespustí ani cokoli jiného, co se bude nacházet v jeho blízkosti: nechcete přece, aby se rozhoukal poplach vždycky, když hlídací pes máchne ocasem do Y-pole a na druhé straně plotu se chlupy ocasu zachytí o bodlák.

 Třiatřicátého dne se i se svým pachem vlčice protáhnu plotem s jednou rukou kolem krku alfa samce. Za plotem mě kousne do ramene a odchází. Vycvičili ho tak, aby nikdy nepustil dovnitř cizince. Ale já jsem příslušník jeho smečky, který zaplňuje nutnou pozici. A v tom je ten rozdíl. To mění celý jeho svět.

 Podsíť pořád dokola omílá, že neudržuje žádné záznamy. Ale Podsíť samotná je jeden obrovský záznam, jehož části se stále nahrávají a přemazávají. Pokud je tam jeden záznam, budou i další. Nikdo už si bez pomoci terminálu nedokáže připomenout jedinou obchodní operaci. Obzvlášť pokud si musíte dávat pozor, s kým příště raději nezačínat obchodovat.

 Nic v budově přepravní společnosti není zamčené. Ale nic mi ani nedává odpovědi na mé otázky. Budova bez oken se většinou používá jen jako skladiště nákladu a jen v jednom koutě se nachází malá špinavá kancelář, oddělená tenkými přepážkami od zbytku prostoru. Je tam sice terminál, ale já nejsem tak hloupá, abych se v něm snažila něco hledat. Sice není připojený, ale já vím, že vláda už našla způsob, jak pomocí mikrovlnných zařízení napíchnout jakýkoli terminál - a to znamená i ten, který není připojený k Síti - a vytáhnout z něj všechna data. Stačí, aby byl zapnutý. Na Podsíti jde řeč o tom, že se to vybavení dá sehnat i tam. Já tomu ale nevěřím. Nevěřím na Podsíti ničemu, co sama nevyzkouším tak, jako jsem to udělala s tím lákadlem na psy. Nicméně i tak je mi jasné, že záznamy Přepravní společnosti Rudozlatá rybka nebudou elektronické.

 A nakonec je nacházím, ručně napsané na tuhých modrých kartičkách, uložených v modré krabici v zadní části skříně.

 A jsou kódované.

 Do kanceláře přichází beta samec. Právě mu skončila služba. Dovolím mu, aby mě párkrát porazil na zem a trochu mě povláčel po podlaze, než se stočí v koutě do klubíčka a usne.

 Beru si s sebou celou krabici, nechávám se alfa samcem protáhnout plotem zpět a nasedám na autobus. Na tvrdém sedadle usínám nejhlubším spánkem v životě. Je to jako odměna.

 Je tam celkem pět plastikových karet, očíslovaných 1, 2, 3, 4 a 5. To by mohlo znamenat buď chronologické pořadí, nebo seskupení různých druhů přepravních zakázek, nebo prakticky cokoli na světě. Každá karta je hustě pokrytá jednou řádkou za druhou úhledného drobného rukopisu, písmen, číslic a znaků bez jediné mezery. Karta číslo pět je zaplněna jen ze dvou třetin.

 Donna na mě nevěřícně hledí, když si to nakráčím s kufrem v ruce do restaurace v Kellsville, kde pracuje. Není to žádná laciná špeluňka, kde podávají syntetickou sóju, dostanete tady opravdové jídlo a obslouží vás živí číšníci jako například Donna. Má na sobě černou uniformu a modrou zástěru. Rudé vlasy má v týle vysoko vyčesané. Vypadá úplně jako máma.

 "Carol! Co ty tu u kristaboha... Táta říkal, že jsi zmizela za prací někam do Ohia!"

 "Taky že zmizela. A teď jsem zpátky. Můžu u tebe chvilku zůstat?"

 "Ale jasně že můžeš, zlato! A chci, abys poznala mého kluka Jima, je to fakt zlatíčko a vím už předem, že si budete..."

 "Je tu ve městě nějaká úklidová firma? Pracovala jsem jako uklízečka."

 Donna se směje. "V Kellsville? To si děláš legraci, ne? Ale možná bys něco našla ve městě... Zrovna zase obnovili provoz na gravbusové lince a jezdí každý den několikrát tam a zase zpátky. Ale zlato, vypadáš strašně. Jsi v pořádku?"

 Dívám se na ni. Je to jako bych se dívala na mámu: je pro mě stejně mrtvá, stejně vzdálená. Donna úplně vymazala veškeré vzpomínky na Drahou. Neví vůbec nic o těch temných hlubokých místech, do kterých můžete spadnout a ze kterých už se nikdy nemusíte vyhrabat. Prostě neví.

 "Jsem v pohodě," odpovídám. "Řekni mi, kde bydlíš a půjč mi klíč. Máš terminál, Donno?"

 "Dostali jsme ho i s bytem." říká pyšně. "I když ho kromě videa na moc věcí nepoužívám. Ber to tak, jako by byl tvůj. Cokoli najdeš u mě doma, jako by bylo tvoje - kromě Jima."

 Směje se a já se snažím usmát. Pak odcházím k ní domů a pouštím se do úklidu.

 Následující tři měsíce pracuji stejně ďábelsky, jako jsem dřela u Dennyho. Každý den vyrážím novým gravbusem do města a pracuji u úklidové služby. Jsou rádi, že mě mají, mám zkušenosti se všemi druhy robotů, které si dokáží představit. Po nocích sedávám u terminálu v obývacím pokoji Donnina bytu, který je velký deset na deset stop, a snažím se neposlouchat, jak se Donna miluje s Jimem v jejich ložnici, také deset na deset.

 Začala jsem s programy, které si člověk může zadarmo stáhnout ze Sítě. Naťukala jsem do nich všechna data z plastikových karet a spustila je. Žádný si nedokázal ze zadaných dat vybrat nic srozumitelného.

 Po měsíci už mám našetřeno dost peněz na programy, za které se musí platit. Ale nefungují ani ty.

 "Proč pořád jen sedíš každou noc u toho terminálu, zlato?" ptá se mě Donna. "Už z toho máš pod těma svýma krásnýma očima kruhy. Nechceš si s námi jít zatančit a trochu se pobavit? Jim má pár pěkných a nadržených kamarádů."

 "Ne, díky." vrtím hlavou. "Viděla jsi někdy poslední dobou tátu?"

 Z tváře jí vyprchá i ta nejmenší známka výrazu. "Uvidím ho zítra. Přece víš, že tam chodím každé úterý. Chceš jít se mnou?"

 Vrtím znovu hlavou a otáčím se zpátky k terminálu. Donna už neříká ani slovo. Když odejde, cítím ještě chvíli v zatuchlém vzduchu pokoje její parfém, laciný a náhražkový.

 Nejlepší programy k rozluštění na Síti si nemůžete koupit. Jsou to stanice, které si prostě stáhnou vaše data a projedou je svými dešifrovacími algoritmy. Všechny jsou neuvěřitelně drahé, ale dá se s nimi o ceně smlouvat. Samozřejmě jsou všechny na Podsíti. Podle toho, co jsem se dočetla, některé používají programy, ukradené vládě. Ty nejlepší možná ukradli armádě. Možná.

 Problém nastane, když si mám jednu z nich vybrat. Služebné, odpovědné za úklid, si zase tolik peněz nevydělávají, ani když dokáží ovládat všechny možné úklidové roboty.

 Nakonec se dohaduji s podsíťovou stanicí, která se jmenuje Lamači. Zdá se, že mají pobočky ve Filadelfii, New Yorku a Ohiu. Je to neuvěřitelně chráněná transakce, i když používám normální kredity a ne peněžní převod. Dávám jim data z modrých plastikových karet a oni mi vyprazdňují bankovní účet. Po odečtu účet ruším a zakládám si u jiné elektronické banky jiný.

 V noci se mi vůbec poprvé od toho dne zdá o Drahé. Sedí ve své vysoké židli, oblečená v nových růžových šatech a směje se. To, čemu se směje, se nachází za mými zády, ale když se snažím otočit a podívat se sama, nedokážu to. Zuřivě se snažím pohnout jediným svalem, ale nejde mi to. A Drahá se pořád směje.

 Donna s Jimem přinášejí domů křeslo. Pěkně dlouho šetřili, aby si ho vůbec mohli koupit. Má jasný řvavě zelený potah a dokáže vylučovat osm různých vůní, včetně sexuálních feromonů. Celých deset minut se rozhodují, kam by ho měli postavit.

 "Sem do rohu, miláčku," říká Donna.

 "Možná by byla lepší ložnice." usmívá se mlsně Jim.

 "Co si myslíš ty. Carol Ann?"

 Osobně si myslím, že je to ten nejohavnější kus nábytku, jaký kdy kdo vyrobil. "Mně na tom nesejde."

 "Jako ostatně na ničem." dodává Jim tiše. Předstírám, že jsem ho neslyšela. Je trochu netrpělivý, protože už u nich bydlím tak dlouho. Ale neřekne nic, protože Donna si to tak přeje.

 "Tak dobře, do ložnice," souhlasí Donna nakonec a podívají se na sebe s Jimem tak, že je mi jasné, že bych se měla na hodinku ztratit.

 Jsem pryč tři hodiny a víceméně bez cíle chodím ulicemi. Až mi Lamači řeknou, co to je za parchanty, kteří prodali prodali tátovi nespavé psy... pistole je možná jediná věc, kterou táta neprodal, aby měl na whisky. Vím to, protože jsem ji předtím, než jsem odejela, dobře promazanou zakopala za psí kotce. Náboje zase tolik nestojí. Dají se objednat přes Podsíť - bez otázek a bez záznamů (jasně).

 Toho vědce z Arrowgenu bych poznala kdekoli a kdykoli. To, jak vypadal, zvuk jeho hlasu, pohrdavý tón, jakým mluvil s lidmi, které pokládal za hlupáky. Vědci nejsou policajti. Nechodí ozbrojení. Nechodí obezřetně. Sice nejsem skvělý střelec, ale s touhle zbraní ani být nemusím.

 Tohle ovšem není to, co bych chtěla. Nejraději bych ho měla někde v ústraní svázaného, abych ho mohla pomazat krví čerstvě zabitého králíka. A pak bych na něho pustila smečku psů, kteří týden nežrali...

 Těmito představami vyplňuji tři hodiny procházky. Vyplňuji jimi celé noci, týdny, měsíce. Chodím ulicemi, dokud nezačne slunce zapadat, a pak se vracím k bloku, kde bydlí Donna. Před vchodem stojí dvě policejní létající auta. Ze dveří právě vychází ošetřovatel, za kterým se vznáší automatická nosítka.

 "Jime! Co se -"

 Ale nosítka pokračují v cestě. Zastavuje se vedle mě policista. "Kdo jste vy, slečno?"

 "Já tady bydlím! On je... kde je moje sestra?"

 Donna není uvnitř. Už odešla do práce. Policista mi říká, že už pro ni poslali, že je na cestě domů, že se jí nic nestalo.

 "Jim..."

 "Lékař říkal, že bude v pořádku. Je jen trochu ztlučený. Ale řekněte mi něco, slečno - chybí tady něco?"

 Rozhlížím se po Donnině bytě. Zásuvky se válí na podlaze, nábytek je zpřevracený, postel rozházená. Předstírám, že si tu zkázu prohlížím, ale už to vím sama. Všechno tu zůstalo tak, jak bylo - kromě pěti plastikových karet, a až se příště pokusím najít na Podsíti Lamače, budou pryč.

 Takže Arrowgene přece jen nakonec není jen nějaká další podzemní laboratoř. Musí to být součást větší organizace s programy, které dokáží stopovat programy. S lidmi, kteří dokáží lidi přesvědčit násilím. S odhodláním chránit své řidiče, vědce a anonymitu.

 "Slečno?"

 S takovouhle organizací nemám šanci bojovat a vyhrát. To nedokáže nikdo, ani vláda - jinak by je FBI už dávno zrušila. Neexistuje nikdo, kdo má dost moci a informací... možná nějaká jiná konkurenční organizace.

 "Slečno, já se vás ptal na to, jestli tu něco nechybí. "

 "Ne," říkám. "Všechno je tu tak, jak to tu vždycky bylo."

 Tony Indivino už bydlel ve Svatyni, když nás loni na jaře navštívil. Tenkrát jsme to nevěděli. Tenkrát nám na tom nezáleželo.

 Když tam přijíždím, vidím, že je Svatyně skoro úplně dokončená. Je to obrovský kus horního státu New York, obehnaný Y-polem. Většina Nespavých ze Spojených států se tam už přestěhovala - na místo, kde se budou všichni cítit bezpečně. Udržují se zbytkem světa obchodní kontakty a poskytují informace, vynálezy a zprostředkovávají peněžní převody, kterým nerozumím. Většinou obchodují s daty, ale na Síti se dá sehnat i pár hmatatelných výrobků Nespavých. Ty, které se prodávají přes Podsíť, jsou všechno padělky.

 Stojím před branou Svatyně v davu turistů, který právě vystoupil z několika autobusů. Všichni se mračí a vztekle nadávají.

 "Schovávají se za zdí, jako bysme byli prašiví."

 "Tak ať si tam kurva zůstanou, jestli chtěj zůstat zdravý -"

 "Monument genetického narcisismu."

 Dívám se na muže, který vyslovil poslední poznámku. Sám vypadá geneticky modifikovaný, je hezký a dobře oblečený, ale na první pohled není Nespavý. A nenávidí je stejně jako všichni ostatní, kteří utratili hromadu peněz za to, aby se mohli přijet podívat na místo plné lidí, na které žárlí. Přeberte si to sami.

 Před branou se nachází velká obrazovka s logem Nespavých, společnosti s ručením omezeným: tvoří je prosté otevřené oko. Nějaké děti na ni hází kameny, pěkně velké, ale obrazovka se ani nehne. Je chráněná Y-polem. Říká tiše pořád dokola, znovu a znovu: "Chcete-li zanechat vzkaz Svatyni, s.r.o., nebo komukoli z lidí, žijících na jejím území, prosím použijte jeden z pěti záznamníků u brány. Děkujeme. Chcete-li zanechat vzkaz Svatyni, s.r.o. -"

 Lidé se řadí před záznamníky, aby nějaké ty vzkazy nahráli - většinou samé sprosťárny a nadávky. Dokážu si představit, jak to funguje. Systémový program filtruje přijaté zprávy a pročesává je, jestli se neozve některé z klíčových slov a sám vybírá ty, které mají být doručeny. Pokud vůbec nějaké. Lidé, kteří opravdu chtějí s někým ve Svatyni hovořit, tenhle způsob komunikace nepoužívají.

 Jenže já chci opravdu s někým ve Svatyni hovořit.

 Když je řada na mně, mluvím tiše, aby mě turisté za mnou neslyšeli.

 "Toto je vzkaz pro Tonyho Indivina od Carol Bensonové. Přišel jste v březnu do našeho domu v okrese Forager v Pensylvánii, abyste nás varoval před geneticky upravenými psy, které otec koupil na Podsíti. Byla to nespavá embrya, implantovaná do křížené feny, kterou nám prodala firma, která si tehdy říkala Arrowgene. Měl jste tenkrát s těmi psy pravdu a já s vámi musím mluvit. Jen na minutku. Prosím, přijměte mě." A pak dodám: "Jeden z těch nespavých psů zabil mou mladší sestru," a stěží ta slova dokážu vyrvat z hrdla.

 Čekám. Neděje se vůbec nic. Pak muž, který stojí v řadě za mnou, říká: "No tak, myslím, že teď je řada na mně." Když to opakuje ještě jednou, ustupuji stranou.

 Jak dlouho to tomu pátracímu programu může trvat? A co když Tony Indivino zrovna ve Svatyni není? Občas musí někam odcestovat - jinak by se nedostal třeba k nám.

 O pět minut později otevřené oko na obrazovce pohasne a objeví se tam napsané mé jméno společně s dalšími slovy. 'Prosíme slečnu Carol Bensonovou, aby vstoupila do výtahu', stojí tam. A najednou se zničehonic objeví v jinak jednolité bráně mezera, která se otevře a za dveřmi se nachází malá místnost, vyložená dřevem - malá výtahová kabina. Než může zareagovat kdokoli z lidí, kteří stojí kolem, vcházím dovnitř. 'Dveře' se zavírají. Dotýkám se jich a pak pokládám ruku i na stěny, je to čisté silové pole, na které jsou promítnuty hologramy dřevěného obložení. Celá ta věc se ani nepohne. Jen se 'otevírá' na druhé straně do skutečné místnosti se stěnami z bílé pěnovky, čisťounkými bílými pohovkami a nástěnnou obrazovkou, která říká: "Prosím počkejte ještě několik minut, slečno Bensonová."

 Přecházím ke dveřím na druhém konci místnosti a zkouším, jestli jsou alespoň ty skutečné. Abych se přesvědčila, že nejsou zamčené. Abych se přesvědčila, jestli jsem opravdu ve Svatyni, kam není nikomu kromě Nespavých povolen přístup. Ale neodvažuji se stisknout kliku. Tady jsem obyčejný žebrák.

 Dveře se otevírají a dovnitř vchází žena. Je vysoká, má černé vlasy a na sobě džíny a svetr. Při pohledu zblízka je ještě krásnější a exotičtější než na videu.

 "Slečno Bensonová, já jsem Jennifer Sharifiová, společnice Tonyho Indivina. Tony sám přijít nemůže. Prosím, řekněte mi, co se stalo s těmi nespavými psy."

 Není vůbec jako Tony Indivino. Ten byl přátelský. Ona je chladná jako nějaká královna, která mluví s obyčejnou selskou holkou. Ale pozoruji na ní podivnou nervozitu. Pořád si přihlazuje ty svoje dlouhé černé vlasy, i když jí nepadají do tváře. Nelíbí se mi. Ale potřebuji ji.

 Takže říkám: "Můj otec si objednal embrya přes Podsíť od firmy, která se jmenovala Arrowgene. Psi byli upravení tak, aby -"

 "To všechno už vím," přerušuje mě Jennifer Sharifiová. "Tony mi vyprávěl o tom, jak vás navštívil. Co se ale stalo potom? "

 Copak si může pamatovat všechno, co jí ten její Tony vyprávěl? Ale na druhou stranu možná ano. Je geneticky upravená v každém směru, který dokáže člověka napadnout. Najednou si vzpomínám na pohádku, kterou mně a Dormě četla máma, když jsme ještě byly malé. Byla to pohádka o Šípkové Růžence. Ta byla taky při narození požehnána krásou, inteligencí, půvabem, nadáním, bohatstvím...

 "Jak vaše sestra zemřela?" ptá se Jennifer Sharifiová a znovu si přihlazuje černé vlasy. "Ten bezesný pes ji zabil?"

 "Ano. Vlastně ne. Ne úmyslně. Drahá - byly jí teprve dva roky - ho obtěžovala, zatímco žral, a on ji prostě jen odhodil a ona špatně dopadla a zlomila si vaz,.." Poslední slova ze sebe soukám jen stěží.

 "Chovali se už předtím ti psi nějak nepřístojně nebo nevypočitatelně? "

 "Ano. Moje sestra - druhá sestra - se je snažila vycvičit, ale vůbec jí to nešlo. Říkala, že se chovají daleko spíš jako kočky. Prostě jako by... jako by nechtěli být vycvičení."

 "Biologické systémy jsou velice složitá záležitost," říká. "A i když se struktura může zdát naprosto analogická, druhy nejsou identické ve svém neurálním dědictví. Pes není lidská bytost a nespavost u nich nepracuje stejně."

 "To už vím!" namítám. Přesně tohle nám Tony Indivino říkal, když k nám přiletěl na návštěvu v březnu, jenže používal srozumitelnější pojmy. "Řekněte mi ale, co zabilo mou nejmladší sestru. Pokud to víte."

 "Víme to." odpovídá upjatě. Ale znovu zvedá ruku k černým vlasům. "Sledujeme veškeré výzkumy, které se celosvětově na poli nespavosti provádí, včetně těch, které ještě ani nebyly zveřejněny na Síti. Jeden dánský institut pracuje na odhalení nejasností nespavosti u psovitých. Problém spočívá ve snech."

 "Ve snech?" Tak tohle jsem nečekala.

 "Ano. Pokusím se vám to vysvětlit v pojmech, kterým dokážete porozumět." Na okamžik se odmlčí a mně je jasné, že neví, jaká slova by měla volit. Buď to, nebo jí na tom vůbec nezáleží.

 "Jednou z důležitých vlastností lidského mozku je schopnost představit si odlišnou skutečnost. Dnes jsem nejedla koláč. Takže si představím, jaký koláč bych chtěla a zítra si jej udělám. Nebo dům, koncert a město. Cokoli. Tohle je jeden ze způsobů, jakými lidský mozek vytváří odlišné skutečnosti. Jiný způsob je přemýšlení o věcech, které nikdy nebudou nebo být nemohou - jako například pohádky a příběhy o magii. Další způsob spočívá ve snění, když spíme. Je vám to zatím jasné? "

 Nejsem pitomec. Ale říkám jedině: "Ano."

 "My Bezesní samozřejmě nesníme. Ale máme jiné způsoby, jak si vytvářet odlišnou skutečnost. Odlišnou a ve skutečnosti i lepší, než dokážete vy. Takže tato základní vlastnost je beze zbytku naplněna.

 Ale vezměte si druh psovitých. Vyvinuli se z vlků, ale vlci už to dávno nejsou. Člověk je domestikoval před nějakými dvaceti tisíci lety. A během té doby - neslyšela jste něco? "

 "Ne," vrtím hlavou. Pohledem zabloudí ke dveřím a pak k nástěnné obrazovce. Znovu si přihlazuje vlasy.

 Na něco nebo na někoho čeká a je nervózní jako fena v době hárání. Ale pokračuje.

 "Během té doby, kdy byli psi domestikovaní, si vyvinuli stejnou schopnost jako lidé a dokáží si představit odlišné skutečnosti. V každém případě alespoň v jistém, zatím neurčeném rozsahu. Pes si nepamatuje jen svého pána. A neodpovídá samovolně jen na Pavlovův reflex. Existují důkazy toho, že se do akcí a reakcí na podněty, které jim dávají lidé, zapojují i jiné části mozku. Když například člověk psa hladí, dokáže si pes představit odlišnou skutečnost, v níž se s tím člověkem může nacházet. Třeba před krbem, ve kterém praskají polena. Třeba na trávníku, kde si s ním ten člověk hraje. Nemůžeme sice přesně určit jak a co si psi představují, ale veškeré důkazy, které máme - ať už se týkají reakcí chemických, elektromagnetických nebo funkcí mozkových vln - jsou opravdu přesvědčivé."

 Přikyvuji a snažím se poslouchat celým tělem, abych nezapomněla jediné slovo z toho, co mi říká. "A do hry navíc vstupuje další relevantní faktor. Tytéž mozkové funkce pracují i během REM fáze spánku, když psi sní. To je také představa odlišné skutečnosti, jak už jsem ostatně říkala." Dívá se na mě, jako by si myslela, že jsem ji předtím neposlouchala. Přikyvuji a nenávidím ji za tu přezíravost. Tony Indivino takový rozhodně nebyl.

 "A to je právě klíčová záležitost. U nespavých psovitých žádný REM spánek neexistuje. Když ten zmizí, zmizí i schopnost snění. A když psi nesní, schopnost představovat si odlišné skutečnosti jim pomalu mizí z mozkových buněk. Ta funkce přetrvává v okamžiku, kdy se narodí, ale během několika měsíců vymizí, protože ji nemohou, neumí a nedokáží využívat. Bez pomoci snů schopnost snít tak, jak ji známe my lidé, prostě mizí. Bez představivosti pouto s člověkem slábne a ke slovu se znovu dostává staré a zapomenuté limbické chování. Právě snění mění celý tento svět. A jeho nepřítomnost bylo to, co vaši sestru zabilo."

 Snažím se tomu porozumět. "Myslíte tím, že... protože si ten pes nedokázal představit lidi a psy pohromadě způsobem, který právě v tom okamžiku viděl... tak že kvůli tomu nedokázal pochopit pravidla výcviku a nezáleželo mu na tom, že Drahé ublíží? Takže zemřela proto, že Leishina štěňata prostě nedokázala snít -"

 "Cože? " ptá se Jennifer ostře. "Kdo nemohl snít? "

 Uvědomuji si, že ona a Leisha Camdenová, po níž Donna pojmenovala březí fenu, jsou nepřítelkyně. Mají o Bezesných odlišné představy. Jennifer je chce mít všechny v ústraní Svatyně. Leisha si naopak přeje, aby žili ve vnějším světě s námi, podřízenými tvory.

 "Ta fena," koktám. "Má sestra ji pojmenovala a ona dala jména i štěňatům, moje druhá sestra..."

 "Obávám se, že to je všechno, co vám mohu říct, slečno Bensonová," říká Jennifer Sharifiová. Prudce vstává. "Doufám, že vám tato informace vysvětlila, k čemu vlastně došlo. Svatyně lituje vaší osobní ztráty. Pokud byste laskavě znovu vstoupila do bezpečnostního výtahu..."

 "Ne, počkejte! Neřekla jste mi to, co potřebuju vědět!"

 "Řekla jsem vám všechno, co vím. Sbohem."

 "Ale já musím vědět jméno a adresu té společnosti, která prodala tátovi ta embrya! Tenkrát se jmenovali Arrowgene, ale já je na Podsíti nedokážu najít. Buď si změnili jméno nebo přestali fungovat... ale mám obchodní záznamy jejich přepravní společnosti! Jenže ty jsou kódované a já neznám nikoho jiného, kdo by mi mohl pomoci -"

 "Tuto informaci vám nemohu poskytnout. Sbohem, slečno Bensonová."

 Vrhám se na ni. Nemá to smysl. Narážím na neviditelnou bariéru, která tam byla patrně po celou dobu, skryta před mýma očima. Neubližuje mi, ale nedokážu se k Jennifer Sharifiové přiblížit.

 Otáčí se. "Pokud nenastoupíte do výtahu, slečno Bensonová, silové pole vás do něj nakonec opatrně dostrká. A neobtěžujte se se zanecháváním dalších vzkazů pro Tonyho. Není tady - a i kdyby byl, řekl by vám sám, že ve Svatyni jde o přežití. Nikoli o pomstu."

 Odchází, Y-pole mě natlačí do bezpečnostního výtahu, který se pak otevírá na druhé straně a já se znovu ocitám v srdci Alleghen.

 Později téhož dne v gravbusu cestou domů slyším, že aktivista Nespavých Tony Indivino byl zatčen. FBI ho spojovala s únosem, k němuž došlo před čtyřmi lety. Unesl tenkrát čtyřletého chlapečka Timmyho DeMarza. Bezesné dítě, které jeho rodiče málem utloukli k smrti, protože je skoro každou noc rušilo svou nespavostí. Tony Indivino zařídil jeho přestěhování k lidem, kteří se o něho dokázali postarat daleko lépe. Ale teď ho chytili a obvinili z únosu a sedí bez nároku na kauci ve věznici okresu Conewango.

 Musí existovat spousta způsobů, jak na Podsíti najít podzemní genetickou laboratoř. Ale já netuším, jak by se to dalo provést a neznám ani jeden z nich. Udělala jsem už všechno, co jsem dokázala vymyslet. Ale jak bych mohla vzdát snahu po vypátrání vraha Drahé: pokud bych se vzdala dalšího pátrání...

 Za okny gravbusu se cesta šplhá výš do hor. Už je červen. Stromy už jsou zahaleny listovím, i když to zatím ještě není ta temná zeleň léta, ale teprve ten zelenožlutý odstín, který vydrží zhruba týden nebo deset dní. Podél sluncem zalité silnice kvetou sedmikrásky, pryskyřičníky a planá mrkev. Potoky bublají, říčky zvoní.

 Pokud se vzdám své pomsty, nezůstane ve mně už vůbec nic, co by mě udrželo pohromadě.

 Na vteřinu hledím do černočerné tmy tak hluboké a chladné, že ve mně málem mrzne dech. Pak je to ale zase pryč a gravbus se dál šplhá po příkré horské silnici.

 Vystupuji v Kellsville a jdu zbytek cesty nahoru pěšky, takže na místo dorážím v okamžiku, kdy už slunce zapadá. Tátův dvůr vypadá úplně stejně jako dřív. Chomáče trávy, hluboké strouhy a polorozpadlá veranda. Ale na té verandě nesedí táta. Je to Donna.

 "Myslela jsem si, že sem přijdeš," říká a zůstává sedět. "Nebo ses nejdřív zastavila u mě?"

 "Ne." Ve stínu verandy jí nevidím do tváře.

 "Zašla ses podívat do nemocnice za Jimem?"

 "Ne."

 "'Ne'. Samozřejmě že ne. Ten ti za to nestojí, co?"

 Toho si nevšímám. "Kde je táta? "

 "Usnul. No - spíš bych měla říct, že upadl do bezvědomí. Pojďme si projednou promluvit upřímně, ano, Carol Ann?"

 Ale byla to vždycky Donna, kdo byl neupřímný. Byla to ona, kdo trval na tom, že bude zářit jako sluníčko ve světě, kde slunce září jen pro bohaté. Neříkám jí to.

 Pokračuje: "Ty jsi ve skutečnosti ten důvod, proč dneska Jim leží v nemocnici, že je to tak? A důvod, proč mi zrušili byt? Děláš něco, co bys dělat neměla a někomu důležitému a mocnému se to vůbec nezamlouvá."

 "Do toho ti nic není, Donno."

 "'Do toho ti nic není'," Pomalu se ve stínu verandy napřimuje. "'Do toho ti nic není'! A kdo si vůbec kurva myslíš že jsi, že mi chceš vykládat, do čeho mi něco je nebo není? Kolik dalších členů rodiny asi tak ještě mám ztratit, co?"

 Tohle není Donna. To je někdo úplně jiný. Vystoupám po schodech na verandu a obracím její tvář k posledním zbytkům sluneční záře. Sice neplakala, ale v narudlém světle se začíná chvět vztekem, který bych u ní nečekala ani za milion let.

 "Ty blbá píčo - co si vlastně myslíš, že děláš? Teď to schytal Jim a příště to můžeš být ty, táta nebo já, koho povezou do nemocnice - pokud ho vůbec povezou. Nic z toho, co se snažíš dělat, nám Drahou nedokáže vrátit a nikdy s nimi tenhle účet nedokážeš vyrovnat, protože tohle prostě 'vyrovnat' nedokážeš. Dokážeš se vyrovnat aspoň s tímhle? Tyhle lidi prostě nemůžeš porazit, jediné, co můžeš udělat, je držet se od nich co nejdál a když se k nim náhodou přiblížíš, musíš vzít do zaječích a zapomenout na všechno, co ses dozvěděla, jinak ti poserou i to málo, co ti ze života zbylo!"

 "Donno, ty vůbec nevíš -"

 "Ne, to ty nic nevíš! Nemáš ani páru o tom, jak tenhle svět funguje! To ty jsi tady měla být za chytrou a já měla být blbá jako tágo, chudák stará pitomá Donna - ale já vím, že s nimi nemůžeš bojovat a vyhrát. Můžeš jedině ztratit daleko víc, než jsi zatím ztratila a tohle já rozhodně neudělám - nehodlám přijít i o to málo, co mi ještě zbylo. A nepřipravíš mě o to ani ty, Carol Ann. Přísahej mi tady a teď na hrob Drahé, že s tím skoncuješ."

 "Nemůžu."

 "Přísahej."

 "Říkám ti, že nemůžu!"

 V pomalu slábnoucím světle na sebe hledíme a je mi jasné, že spolu nikdy nemůžeme souhlasit, že nikdy nedokážeme pochopit jedna druhou. Ona žije ve světě, kde se zvednete a jdete dál, kdykoli dostanete tvrdou ránu. Já žiju v naprosto odlišném světě. Já nechci. Právě tohle mění celý můj svět.

 Ale je to ona, kdo první uhýbá očima. "Tak dobře, Carol Ann," říká unaveně, i když si to vůbec nemyslí. "Dobře."

 "Promiň." říkám a ani já to tak nemyslím.

 Pak už nic víc neřekneme. Slunce zapadá a někde v údolí slyšíme štěkat psa.

 Stěhuji se zpátky do města a vracím se ke své práci v úklidové službě. Kdykoli to jde, beru si dvojitou směnu - domy přes den a kanceláře v noci. Jen tehdy jsem dost unavená, abych mohla spát. Jednou za mnou přijíždí Donna. Vařím večeři, jdeme na video a ráno následujícího dne se vrací gravbusem zpátky domů. Celou tu dobu se směje, objímá mě a mluví v jednom kuse. Kluk z vedlejšího bytu ji sleduje, jako by to byla nějaká videohvězda.

 Já prostě přežívám dál. Snažím se nemyslet. Necítit. A celou tu dobu čekám, ačkoli vůbec netuším, na co vlastně. Dny jsou zmrzlé a noci zůstávají bezesné.

 To ovšem neplatí pro zbytek země. Každý den se dějí nové věci. Bezesný mladík zahyne při automobilové nehodě v Seattlu a doktoři se rozhodnou prozkoumat jeho tělo a mozek. Zjišťují, že každý kousek tkáně je v naprosto dokonalém stavu. Ne jen v dobrém stavu - je mu koneckonců teprve sedmnáct - ale v dokonalém. Tkáň Bezesných se dokáže sama regenerovat. Bezesní nestárnou. Vědci říkají, že je to nečekaný vedlejší účinek.

 Okres ve státě New York tvrdí, že Bezesní nemohou sedět v soudních porotách, protože nejsou 'rovni ostatním'.

 Vědec z Illinois uveřejňuje zprávu o vrabcích, kteří byli geneticky modifikováni k nespavosti. Jejich metabolismus fungoval takovou rychlostí, že nedokázali jíst dost rychle na to, aby se udrželi naživu. Zemřeli hladem s plnými zobáky potravy.

 Město Pollux v Pensylvánii hlasuje pro zákon, podle něhož by mohla být Bezesným zamítnuta žádost o pronájem bytu. Jsou pořád vzhůru a to by mohlo naprosto zruinovat účty za údržbu, které by museli vést domácí.

 Nějaký institut v Bostonu dokazuje, že nespavé myši nedokáží přenášet nebo být napadeny hantoviry.

 Videokazatel prohlašuje, že Jennifer Sharifiová je Antikrist, který byl na Zemi poslán, aby sváděl smrtelníky nekonečným zlem, než přijde Armageddon.

 New York Times otiskují úvodník, v němž - shrnuto do jedné věty - stojí, že bychom se všichni měli vždycky, když přijde řeč na nespavost, zastavit a na okamžik se snažit uklidnit.

 A v červnu spoluvězni ve věznici okresu Conewango zabíjejí Tonyho Indivina na vězeňském dvoře. Utloukají ho k smrti olověnou trubkou.

 Tohle se dozvídám ze zpráv o jedenácté, když popíjím pivo a uklízím ve vlastním bytě. Terminál tvoří jen laciná nástěnná obrazovka, rámovaná černým plastikem. Ve zprávách se neobjevuje jediná fotografie.

 "... přislíbil plné vyšetření celého incidentu, k němuž došlo dnes dvacet minut po poledni východního standardního času. Generální inspektor nápravných zařízení státu New York..."'

 Pokud znají přesný čas, kdy k tomu 'incidentu' došlo, proč se ho nikdo nesnažil zastavit?

 Stojím v pokoji, hledím na obrazovku se sklenicí piva v jedné ruce a prachovkou ve druhé. Po straně terminálu se v tom okamžiku rozbliká červené světlo příchozí zprávy. Tyhle laciné systémy neumí ani rozdělit obrazovku na dvě části. Vybírám si spuštění zprávy a na ploše se objevuje logo Svatyně.

 "Zpráva pro Carol Ann Bensonovou," říká příjemný počítačový hlas, "od Jennifer Sharifiové ze Svatyně, společnosti s ručením omezeným, stát New York. Tato zpráva je kódována systémem první třídy A. Nelze ji žádným systémem zaznamenat a bude doručena pouze jednou. Zpráva zní: Arrowgene nyní funguje jako Mountview Bionetics v Sarahele, stát Pensylvánie. Hlavní vědecký vedoucí je doktor Tyler Robert Wells, Harpercrest Lane číslo 419. Konec zprávy."

 Obrazovka zhasne.

 "Kdyby tu Tony Indivino byl, řekl by vám sám, že ve Svatyni jde o přežití. Nikoli o pomstu."

 Už to tak není.

 Hraju si s terminálem skoro půl hodiny, ale počítačový hlas měl pravdu. Ta zpráva nebyla zaznamenána. Nenacházím po ní jedinou stopu - ani v mém systému, ani v hlavním systému terminálu. Jsem jediná, kdo ji kdy slyšel a jediná, kdo ví, co bylo jejím obsahem.

 Tátova pistole je ještě pořád na místě, kde jsem ji zakopala a je ve stejném stavu, v jakém jsem ji zakonzervovanou ukládala do kovové schránky. I táta je ve stejném stavu jako vždycky.

 "Nazdar, tati."

 Trvá mu asi minutu, než na mě zaostří zrak. "Carol Ann."

 "To jsem já."

 "Vítej doma."

 Náhle se usmívá a já v jeho očích vidím znovu záblesk toho, co byl, to staré pobavené veselí, které zakrátko zase překryje pach laciné whisky.

 "Vrátila ses? Na dlouho? "

 "Ne," říkám. "Jen tu přespím."

 "Tak dobrou noc. Nech si něco pěkného zdát." Je teprve sedm večer.

 "Díky, tati. Ty taky."

 "Já si tu ještě chvilku posedím. Jenom chvilku."

 "Dobře."

 Následujícího jitra vycházím z domu v pět. Pistole odchází se mnou, pečlivě uložená v batohu. Mám na sobě džíny a pevné boty. V sedm jsem dole v Kellsville. Gravbus na jih odjíždí v osm. Dávám si šálek kávy a sleduji titulky na zpravodajském kiosku.

 V PŘÍPADĚ TONYHO INDIVINA ZATÍM ŽÁDNÍ PODEZŘELÍ

 "NIKDO NECHCE MLUVIT," TVRDÍ  DOZORCE Z VĚZNICE CONEWANGO (ČLÁNEK Č. l - STISKNETE ZDE)

 FBI OBDRŽELA ANONYMNÍ TELEFONÁT S VÝHRŮŽKAMI BOMBARDOVÁNÍ SVATYNĚ (ČLÁNEK Č. 2)

 INDIVINOVA SMRT JE OSTUDOU NAŠÍ ZEMĚ (ČLÁNEK Č. 3)

 JIHOVÝCHOD SUŽUJE VLNA DEŠ�Ů (ČLÁNEK Č. 4)

 FRANCIE VOLÁ PO MASIVNÍ REFORMĚ EUROKREDITU (ČLÁNEK Č. 5)

 VĚDCI VYPĚSTOVALI GENETICKY MODIFIKOVANÉ ŘASY. "MOŽNOST NASYCENÍ CELÉHO SVĚTA SE BLÍŽÍ," TVRDÍ DRŽITEL NOBELOVY CENY.  (ČLÁNEK Č. 6)

 Strkám do otvoru kreditní čip a volím šestku. Článek vyjíždí vytištěný ven, ale už nemám čas na to, abych si jej přečetla v klidu, protože právě přijíždí můj gravbus. Strkám jej do vaku a celou cestu do Sarahely v Pensylvánii spím.

 Harpercrest Lane číslo čtyři sta devatenáct patří do chráněné čtvrti. Zpoza brány vidím úzké uličky, které se sbíhají k parku u řeky. Domy jsou vysoké, úzké a stojí ve skupinách po čtyřech nebo pěti. Mezi nimi jsou stromy, malá dětská hřiště a záhony dokonalých geneticky modifikovaných květin. Řeka, jejíž jméno ani neznám, se modře leskne.

 Je to ten typ komunity, která drží pospolu, která se spoléhá na dané slovo. Jediný den postávání před bránou mi stačí k tomu, abych znala název firmy, kterou všichni místní obyvatelé používají k údržbě svých domů: Rodinné stříbro. Hned následujícího dne mám u téhle firmy jisté místo. Jsou rádi, že získali tak zkušeného pracovníka.

 Do domu rodiny doktora Tylera Wellse přichází úklidový pracovník každý čtvrtek. Po dvou týdnech si měním směny s dalším pracovníkem - dvě za jednu - a říkám mu, že potřebuji ve středu jít k lékaři. Následujícího dne jsem v osm ráno v domě. Posílám vysávacího robota vyčistit podlahu kuchyně a sama stříkám do výlevky pěnu k pohlcení organických molekul. Na stole stojí čtyři použité talíře od snídaně. Procházím zbytek domu.

 Dva dětské pokoje, hračky a malé oblečení. Děti už odešly do školy.

 V koupelně u hlavní ložnice domu si zpívá nějaká žena.

 Nikdo jiný tu není. Vracím se do přízemí. Na půli cesty se zastavím na plošině, kde pod modře tónovaným oknem stojí socha řeckého zápasníka a v tom okamžiku ho vidím: vychází z malé skladištní budovy na dvoře s lopatkou a rukavicemi na rukou. Malý, hubený a mírně proplešatělý. Vědec a doktor Tyler Robert Wells zahradničí vlastníma rukama, bez použití robotů.

 Vytahuji pistoli z brašny na nástroje, rychle ji skládám a zvedám k oknu. Jakmile ho mám zachyceného v mířidlech, přikazuji čipu, aby převzal cíl a udržoval zaměření na jeho lebku. Je přímo v jeho hlavě, tam se nachází povědomí o tom, že geneticky modifikovaná zvířata dokáží zabíjet děti jiných lidí. Stavím trojnožku s pistolí na širokou římsu z leštěného dřeva, odkud sleduje každý Wellsův pohyb. Naprogramovala jsem ji na svůj hlas a na vzdálenost pěti stop. Stačí jen říct: "Pal."

 "Nedělej to," ozve se ženský hlas.

 Otočím se a podívám se nahoru - čekám, že na plošině bude stát žena, kterou jsem slyšela zpívat v koupelně. Ale ta se stále ještě nachází ve vzdálené místnosti. Ten hlas patří daleko starší ženě, která stojí na schodišti pode mnou a je oblečená v uniformě osobního strážce. Drží v ruce vlastní pistoli. "Carol, neříkej to. Nejdřív mě chvíli poslouchej."

 Osobní strážce by neměl znát mé jméno. A já bych neměla ztrácet čas tím, že bych poslouchala, co mi chce říct. Stejně je příliš daleko na to, aby zastavila můj povel pistoli - a to je také všechno, na čem záleží. Nikdy pro mě ostatně nebylo důležité, jestli se odsud dostanu nebo ne.

 "Neříkej kódové slovo své pistoli, protože my ho stejně dostaneme. Tím 'my' myslím vládu. Ano, víme kdo jsi už od chvíle, kdy ses snažila přimět Lamače k tomu, aby rozluštili kódované záznamy té přepravní společnosti. Šli jsme po tvých stopách a poskládali si všechny dílky téhle záležitosti. Wellse dostaneme, to ti můžu zaručit. Ale pokud ho zabiješ teď, nezískáme od něho spoustu důležitých informací. Neříkej to kódové slovo. Pojď sem a já tu pistoli přeprogramuji.

 "Ne."

 "Carol, pokud ho zabiješ, obžalujeme tě z vraždy. Budeme muset. Ale pokud to uděláme po dobrém, zařídíme ti imunitu. I tvému otci - kvůli těm embryům bezesných psů. Pojď dolů."

 "Ne."

 "Vím, co se stalo tvé sestřičce. Ale pokud budeme mít na sledování Wellse víc času, naše šance k získání správných důkazů proti němu budou daleko větší. Tohle dokáže celou záležitost změnit."

 "Pal, " přikazuji pistoli a zavírám oči.

 Nic se nestane.

 Zase oči prudce otevírám. Pistole stále ještě stojí na římse a její hlaveň se otáčí, aby zůstala zaměřená podle pohybů Wellsovy hlavy. Agentka FBI vystupuje po schodišti až na plošinu. Pokládá mi ruku na paži. Cítím, jak biokovové spoje zpevňují její stisk. V očích má smutný výraz. "Dala jsem ti příležitost k čistému odchodu. Teď pojď se mnou."

 "Ale co... jak..."

 "Máme ochranná pole, o kterých nemůžeš mít ani tušení. Copak si neuvěďomuješ, že na tuhle hru jsi nikdy neměla? Zbraně jsou každým dnem složitější. A ty nejsi ani profesionál."

 Dovolím jí, aby mě v tichosti odvedla z domu a naložila do létajícího auta, označeného nápisem BLAISEDELLOVI OSOBNÍ STRÁŽCI, s.r.o. Nikdo si nás ani nevšimne. Když se zvedáme nad Harpercrest Lane, vidím dvě věci: Wellse, který se šťastně sklání nad svým záhonkem, a kolii, která šťastně leží na zeleňoučkém, geneticky upraveném trávníku před něčím domem.

 Nakonec se ukazuje, že agentka FBI nepatří vůbec k FBI. Pracuje pro něco, čemu se říká Kancelář pro kontrolu genetických standardů Spojených Států - je to něco nového, co bylo zřízeno po vlně legálních i ilegálních genetických úprav. KKGS mě obžalovala z pokusu o vraždu. Musela to udělat, tvrdí můj nový právník. Ale nebudou s tím nijak spěchat a celou dobu budou věnovat daleko víc pozornosti tomu, aby dokázali skřípnout Wellse a Mountview Bionetics a Lamače a všechny ostatní firmy a společnosti, které se točí kolem těchto aktivit. Vláda nakonec Wellse dostane, říká můj právník. V tom měla agentka KKGS pravdu.

 Ale mýlila se v něčem jiném. Každý den sedím ve své cele na okraji kavalce a přemýšlím o tom, jak strašně se mýlila.

 Neexistuje totiž nic, co by dokázalo celou záležitost změnit. Nijak. Systémy jsou na to příliš složité. Geneticky upravíte psy k nespavosti a zničíte jim tak představivost. Geneticky upravíte lidi k nespavosti a získáte superlidi, kteří ovšem nedokáží nic nového vymyslet ani vynalézt. Ale Tonyho Indivina utlouklo k smrti to největší bahno společnosti, jaké vůbec existuje, a Jennifer Sharifiová mění smysl Svatyně od bezpečí k pomstě. Donna hodlá popřít všechno, co jí působí bolest, ale to hluboké, černé a zmrzlé místo v jejím nitru existuje stejně jako v mém. Táta dokáže přežít smrt vlastní manželky, ale zlomí ho smrt dcery. Bezesné myši získávají dokonalý imunitní systém, bezesní vrabci vyhladoví k smrti, tkáň bezesných lidí se dokáže regenerovat. Geneticky upravené řasy ukončí hlad na celém světě. Psi, kteří jsou geneticky upraveni pro vyšší IQ, upadají do katatonie a hlídací psi s nejlepším výcvikem na světě se navrací k chování smečky, pokud zvíře na stupni omega páchne tím správným způsobem.

 Změna jediného z těchto faktorů nedokáže změnit celou situaci. Je tu nyní příliš mnoho odlišných faktorů. Možná tomu tak bylo vždycky.

 Takže nechávám svého právníka, Bezesného jménem Irving Lewis, aby mě bránil. Hodlá z mého případu udělat něco, čemu říká 'eventuální šance pro ustavení významného ústavního precedentu'. Kromě hodin, které stráví při soudních stáních ve vládních budovách, se většinu času nachází ve Svatyni.

 Možná mě z toho dokáže vytáhnout, možná ne. Ať tak nebo tak, nevím vůbec, co se bude dít dál. Co se bude dít se mnou nebo s čímkoli jiným. Já se jen mohu snažit pomoci věcem, aby fungovaly pro mě: sehnat si práci, udobřit se s Donnou, jít na školu. Jednoho dne bych ráda pracovala pro KKGS. Sice by nám to nevrátilo Drahou ani nic jiného, co jsme kdy ztratili. Ale možná by to mohlo změnit přinejmenším něco málo v něčím světě.

 přeložil Robert Čapek 

NESPAVÍ

 Nancy Kressová 

 ŽEBRÁCI VE ŠPANĚLSKU (1993)

 [česky nevyšlo]

 ŽEBRÁCI A VYBÍRAVCI (1994)

 [česky nevyšlo]

 ŽEBRÁCKÁ JÍZDA (1996)

 [česky nevyšlo]

 Počátkem jednadvacátého století bylo dobře zavedeno genetické ovládání takových záležitostí jako například vzhled, inteligence a zdraví. Chicagská biotechnologická společnost vyvinula novou genetickou modifikaci jednoho z nejdůležitějších lidských rysů: spánku. Devatenáct pokusných dětí ani na okamžik neusnulo, čímž denně získaly osm hodin času navíc. Mimoto se zdálo, že absence spánku společně s nevyhnutelnou nutností snů měla za důsledek daleko větší duševní stabilitu a přizpůsobivost.

 V Žebrácích ve Španělsku nechá miliardář Roger Camden modifikovat embryo své dcery Leishy právě tímto způsobem. Ale když je embryo vloženo do dělohy jeho manželky, zachycuje se v děložní stěně i neupravené, přirozeně oplodněné vajíčko. Leisha se narodí jako jedno z dvojčat, ale její sestra nemá žádnou z jejích geneticky modifikovaných vlastností.

 Zatímco dívky dospívají, objev možnosti absence spánku mění Leishin svět a postoj země k nespavým. Tkáň nespavých lidí se totiž dokáže přirozeně a automaticky obnovovat. Leisha a podobně upravení lidé, kterých jsou nyní tisíce, mohou žít navěky. Je to příliš velká výhoda. Spousta 'normálů' reaguje žárlivostí, strachem, znechucením a hněvem na to, že jak jim, tak jejich dětem byla upřena možnost zapojit se do závodu evoluce. Nespaví bohatnou, jsou úspěšní a mocní a země se rozděluje na dva tábory, což ještě zhoršuje vznik Svatyně nespavých, bráněné enklávy ve státě New York, kde se mohou geneticky upravení jedinci cítit bezpečně.

 Zbytek románu rozebírá důsledky vztahů mezi lidmi, rozdělenými na ty, kteří tuto vlastnost mají, a těmi, kteří ji nemají. Nespaví, vedení ovdovělou Jennifer Sharifiovou, se stahují za čím dál komplikovanější hranice, které jim zaručují izolaci, a praktikují genetické inženýrství na svých potomcích. Svatyně, která se nyní nachází na oběžné dráze, se rozhodne k oddělení od Spojených států. Proti tomu se staví jen Leisha a několik dalších, kteří se snaží zbytek lidstva přesvědčit o tom, že stále ještě existuje jediný lidský druh a nikoli dva odlišné.

 Děj Žebráků a vybíravců začíná několik let po Žebrácích ve Španělsku. V jeho centru stojí tři postavy, které se snaží najít své místo ve třívrstvém společenství, v něž se proměnily Spojené státy. Billy Washington je chudý a nevzdělaný 'normál', jehož tvrdý život se chýlí ke konci a on teprve tehdy nachází rodinu, kterou by mohl milovat. Diana Covingtonová vlastní genetickou úpravu pro všechny objevené vlastnosti kromě spánku, ale trápí ji marnost a deziluze. Drew Arlen je umělec neobyčejných schopností, který je také milencem Bezesné Mirandy Sharifiové, vnučky Jennifer Sharifiové. Miranda má v úmyslu poskytnout 'žebrákům' země svobodu a nezávislost účinnou změnou samotné biologie lidského těla. Přestože se jí v tom Diana a ostatní členové Kanceláře pro kontrolu genetických standardů (KKGS) snaží zabránit, nakonec dosahuje svého. Výsledek ovšem není ani zdaleka tím, co si všichni - včetně Mirandy - představovali. Jedině Billy poznává skutečnou odpověď na ústřední otázku románu: "Kdo by měl ovládat tuto radikální a novou technologii - vědci, vláda nebo ti, jichž se týká?"

 Žebrácká jízda, která trilogii uzavírá, se odehrává o generaci později. Spojené státy jsou ještě rozdělenější než kdykoli předtím. Většina jejich obyvatel žije v nomádských, soběstačných kmenech, které nepotřebují od nikoho jiného vůbec nic - dokonce ani jídlo, to vše díky biologickým změnám, provedeným Bezesnými, kteří už dávno Zemi opustili. Geneticky obohacení lidé se zdržují ve svých chráněných enklávách, kde jsou čím dál více zbyteční. Země samotná se nachází na pokraji konce existence jako politická, kulturní nebo ekonomická jednotka.

 Ale děti se rodí i nadále a zásoba biologicky funkčních drog, které na Zemi zanechali Bezesní, se rapidně ztenčuje.

 Jackson Aranow, lékař, který nemá žádné pacienty, má společně se svou mentálně labilní sestrou Theresou plné ruce práce se řešením osobních problémů. Ale jsou nevědomky zataženi do boje mezi Jennifer Sharifiovou, po dvaceti sedmi letech trestu za velezradu propuštěnou z vězení, a její vnučkou Mirandou Sharifiovou. Válka zahrnuje použití umělých virů, které nenapadají lidské tělo, ale mysl. Proti sobě stojí představa Jennifer o 'bezpečí' jejího lidu proti Mirandině plánu o 'pokroku' lidstva. Ani Jackson, ani Theresa neoplývají nemilosrdnou jistotou Sharinových. Přesto se právě Aranowovi stávají těmi, kdo udělají první nejistý krok pro Zemi, která se změnila tolik, že ani ty nejzákladnější zásady už nejsou v běžném každodenním životě uplatnitelné a musí být znovu 'vyrobeny' z nové reality.

 Nancy Kressová 

